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วันพุธที่ ๙ ตุลาคม ๒๕๖๗ 
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ข้อมูลประกอบการหารือ 

ระหว่าง 

นายณัฏฐกฤษฎ์ วงศ์เจรญิ 

รองเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร 

และ 

Ms. Jhung Jung-wha 
(นางชอง จอง-ฮวา) 

ผู้บังคับบัญชากองแผน หอสมุดรัฐสภาเกาหลี 
วันพุธที่ ๙ ตุลาคม ๒๕๖๗ 

เวลา ๑๐.๓๐ นาฬิกา 

ณ ห้องประชุม ๓๐๑ ชั้น ๓ สผ. อาคารรัฐสภา 

------------------------------------ 
 

 

๑. วัตถุประสงค์การหารือ 

• การหารือกับหน่วยงานที่เกี่ยวข้องเพ่ือการจัดการประชุมสมาคมบรรณารักษ์รัฐสภาเอเชียและแปซิฟิก (APLAP) 
• การขยายความร่วมมือด้านการทูตรัฐสภา และส่งเสริมการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ในฐานะหุ้นส่วนยุทธศาสตร์

เพ่ือสันติภาพและการพัฒนา 
 

๒. ประเด็นความร่วมมือฝ่ายไทย 

ด้านบริการของห้องสมุด 

• การเผยแพร่ข้อมูลร่าง พ.ร.บ. ที่กำลังจะเข้าในที่ประชุมสภาในแต่ละสัปดาห์ 

• เผยแพร่กิจกรรมส่งเสริมการอ่านที่จัดขึ้นภายในหอสมุดรัฐสภา อาทิ การเชิญนักการเมืองเพื่อการ
ปาฐกถา เสวนาหรือบรรยายในโครงการ Library Talk การจัดกิจกรรมเกี่ยวกับเยาวชน เป็นต้น 

• การแลกเปลี่ยนกิจกรรมส่งเสริมการอ่านและการศึกษา อาทิ กิจกรรม Library Talk, Kid Corner 

• การแลกเปลี่ยนแนวปฏิบัติที่ดี Best practice ระหว่างกันทางการประชุมออนไลน์ อาทิ การพัฒนา
เว็บไซต์เปรียบเทียบเจตนารมณ์ร่างรัฐธรรมนูญปี ๒๕๖๐ จากบันทึกการประชุมคณะกรรมการร่าง
รัฐธรรมนูญ ปี ๒๕๖๐ 

• การให้ความร่วมมือในการต้อนรับคณะผู้มาเยี่ยมชมหอสมุดรัฐสภาจากสาธารณรัฐเกาหลี 
ด้านการบริการและวิจัย 

• ด้านเทคโนโลยีดิจิทัล 
o การนำเทคโนโลยีปัญญาประดิษฐ์ (AI) มาประยุกต์ใช้ในการให้บริการทางวิชาการแก่

สมาชิกรัฐสภา 



o การส่งเสริมการสร้างและพัฒนานวัตกรรมของรัฐสภากาหลีเพื่อยกระดับประสิทธิภาพ
ในการทำงาน 

o แนวปฏิบัติที่ดีของการนำเทคโนโลยีดิจิทัลมาใช้ในการพัฒนากระบวนการทำงานและ
ยกระดับขีดความสามารถของบุคลากรในสังกัดรัฐสภา 

• ด้านการวิจัยและข้อมูลวิชาการ 
o การแลกเปลี่ยนข้อมูลด้านการวิจัยของรัฐสภาเกาหลีเพื่อสนับสนุนการปฏิบัติหน้าที่

ของสมาชิกรัฐสภา 
o แนวทางการศึกษาวิจัยและการนำผลงานวิจัยใช้ประโยชน์ในกระบวนการนิติบัญญัติ 
o การแลกเปลี่ยนข้อมูลทางวิชาการในด้านต่าง ๆ ที่เป็นประโยชน์ต่อการทำหน้าที่ของ

สมาชิกรัฐสภาในการตรากฎหมาย การให้ความเห็นชอบในเรื่องสำคัญ และการควบคุม
การบริหารราชการแผ่นดิน 

• ด้านความร่วมมือระหว่างประเทศ 
o การสร้างความร่วมมือทางด้านการวิจัยและการแลกเปลี่ยนข้อมูลทางวิชาการกับ

รัฐสภาเกาหลีในมิติต่าง ๆ ที่เป็นประโยชน์ต่อการพัฒนางานวิจัยและการให้บริการ
วิชาการแก่สมาชิกรัฐสภา 

o การสร้างความร่วมมือทางวิชาการและแลกเปลี่ยนบุคลากรด้านนิติบัญญัติระหว่าง
รัฐสภาไทยกับรัฐสภาเกาหลีเพื่อเรียนรู้วัฒนธรรมการทำงานและการให้บริการสมาชิก
รัฐสภาอย่างมีประสิทธิภาพ 

• ด้านการพัฒนาทรัพยากรสารสนเทศ (กลุ่มงานพัฒนาทรัพยากรสารสนเทศ) 
o ความร่วมมือด้านการแลกเปลี่ยนข้อมูลงานวิจัยและเอกสารด้านนิติบัญญัติ 
o การแลกเปลี่ยนเรียนรู้ประสบการณ์ในการให้บริการสารสนเทศออนไลน์ให้กับผู้ใช้กลุ่ม

ต่าง ๆ รวมถึงการวิเคราะห์ช่องทางออนไลน์ที่เหมาะสมในการให้บริการสารสนเทศ 
o การบรรยายถึงนโยบาย Open Data และความโปร่งใส (Transparency) รวมทั้งการ

ให้บริการในลักษณะชุดข้อมูล (Data Set) ของหอสมุดรัฐสภาเกาหลี 
 

 

๓. ชีวประวัติของผู้บังคับบัญชากลุ่มงานแผนงาน หอสมุดรัฐสภาเกาหลี 
Ms. Jhung Jung-wha (นางชอง จอง-ฮวา) ผู้บังคับบัญชากลุ่มงานแผนงาน หอสมุดรัฐสภาเกาหลี ปัจจุบันอายุ ๕๓ ปี 
การศึกษา 
• ปริญญาตรี สาขาพืชสวน มหาวิทยาลัยสตรีโซล (Seoul Women’s University) 

• ปริญญาโท สาขานโยบายศึกษา บัณฑิตวิทยาลัยนโยบายระหว่างประเทศ สถาบันนโยบายสาธารณะและ
การจัดการ (The KDI School of Public Policy and Management) 

ประสบการณ์การทำงานที่สำคัญ 

• ผู้บังคับบัญชากลุ่มงานข้อมูลเศรษฐกิจ สังคม สำนักงานข้อมูลรัฐสภา 

• ผู้บังคับบัญชากลุ่มงานแผนและการบริหารจัดการ หอสมุดรัฐสภา ปูซาน 

๒ 



• ปัจจุบันดำรงตำแหน่งผู้บังคับบัญชากลุ่มงานแผนงาน กองแผนและการบริหารจัดการ หอสมุดรัฐสภา 
โซล (ดำรงตำแหน่งตั้งแต่วันที่ ๒๙ มกราคม ๒๕๖๗) 

 

๔. ชีวประวัติของเจ้าหน้าที่ความร่วมมือระหว่างประเทศ หอสมุดรัฐสภาเกาหลี 
Ms. Lee An-na (นางอี อัน-นา) เจ้าหน้าที่ความร่วมมือระหว่างประเทศ หอสมุดรัฐสภาเกาหลี ปัจจุบันอายุ ๕๐ ปี 
การศึกษา 

• ปริญญาโท สาขาวิชาการสอนภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยสตรีซุกมยอง (Sookmyung Women’s 
University) 

ประสบการณ์การทำงานที่สำคัญ 

• นักวิจัย ฝ่ายพัฒนาแบบเรียน สถาบันข้อมูลการศึกษาและวิชาการแห่งเกาหลี 
• นักวิจัย ฝ่ายความร่วมมือระหว่างประเทศ สำนักบริการพัฒนาบุคลากรแห่งเกาหลี 
• เจ้าหน้าที่ความร่วมมือระหว่างประเทศ หอสมุดรัฐสภาเกาหลี 

 

๕. ข้อมูลหอสมุดรัฐสภาเกาหลีโดยสังเขป 

• หอสมุดรัฐสภา มีหน้าที่สำคัญในการสนับสนุนการทำงานของสมาชิกรัฐสภาและบุคคลในวงงาน
รัฐสภา รวมทั้งบุคคลทั่วไป โดยมีการรวบรวม ศึกษาวิเคราะห์ข้อมูลทางวิชาการในด้านต่าง ๆ 
นอกจากนี้ ยังเป็นสถานที่จัดเก็บเอกสารสำคัญของประเทศ รวมถึงวิทยานิพนธ์ทั้งในระดับปริญญา
โทและปริญญาเอก มีการสร้างเครือข่ายเชื่อมโยงและแลกเปลี่ยนข้อมูลกับรัฐสภาและสถาบันทาง
วิชาการท้ังในและต่างประเทศ 

• หอสมุดรัฐสภาแห่งแรกตั้งขึ้นที่เมืองปูซาน ก่อตั้งเมื่่อปี พ.ศ. ๒๔๙๕ ซึ่งในปี พ.ศ. ๒๕๖๗ ครบรอบ 
๗๒ ปีแห่งการก่อตั้งหอสมุดรัฐสภา 

• ปัจจุบันหอสมุดรัฐสภาเกาหลีมีหนังสือ ประมาณ ๘.๒๐ ล้านเล่ม และมีข้อมูลต้นฉบับรูปแบบ
อิเล็กทรอนิกส์ในห้องสมุดรัฐสภาดิจิทัล (Digital Library) จำนวนกว่า ๔ ล้านหน้า ถือว่าเป็น
ห้องสมุดท่ีมีมาตรฐานระดับโลก 

• หอสมุดรัฐสภาประจำเมืองปูซาน เปิดทำการขึ้น เมื่อวันที่ ๓๑ มีนาคม ๒๕๖๕ เป็นศูนย์ให้บริการ
ข้อมูลของรัฐสภาในระดับท้องถิ่นและมุ่งเน้นงานบริการข้อมูลด้านกฎหมาย 

• พันธกิจของหอสมุดรัฐสภาเกาหลี : การทำหน้าที่สนับสนุนข้อมูลด้านนิติบัญญัติที ่ดีที ่สุด และ
เตรียมพร้อมสู่การเป็นหอสมุดแห่งอนาคต 

• โครงสร้างองค์กร: มีผู้อำนวยการหอสมุดรัฐสภาเป็นผู้ที่มีอำนาจสูงสุด ขึ้นตรงต่อประธานรัฐสภา มี
บุคลากรจำนวน ๓๖๒ คน 

• ภายในหอสมุดรัฐสภา ประกอบด้วย ๗ สำนักหลัก ได้แก่ ๑) กองแผนและบริหารจัดการ ๒) 
สำนักงานข้อมูลรัฐสภา ๓) สำนักงานข้อมูลกฎหมาย ๔) สำนักการจัดการสารสนเทศ ๕) สำนัก
บริการข้อมูล ๖) สำนักหอจดหมายเหตุรัฐสภา (หน่วยจัดเก็บเอกสารรัฐสภา) และ ๗) หอสมุด
รัฐสภาปูซาน 

• ***กองแผนและบริหารจัดการ ประกอบด้วย ๒ กลุ่มงาน คือ กลุ่มงานแผนงาน และกลุ่มงาน
บริหารงานทั่วไป มีหน้าที่รับผิดชอบในการประสานงาน และสนับสนุนภารกิจของหอสมุดทั้งหมด 

๓ 



รวมถึงการวางแผน กฎหมาย จัดสรรงบประมาณ ตรวจสอบ จัดทำความร่วมมือกับต่างประเทศ 
ประชาสัมพันธ์ ส่งเสริมบุคลากร งานธุรการ งานบัญชี และการจัดการทรัพยากร 

o กลุ่มงานแผนงาน มีหน้าที่ดำเนินการวางแผนจัดการการดำเนินงานขององค์กร รับผิดชอบ
ด้านการวางแผนและประสานงานในเรื่องสำคัญต่าง ๆ รวมถึงการสนับสนุนทางการเงิน
สำหรับการบริหารหอสมุดผ่านการจัดสรรและการบริหารงบประมาณ โดยอ้างอิงจาก
มาตรา ๒ (หน้าที่) และมาตรา ๕ (โครงสร้าง) ของกฎหมายหอสมุดรัฐสภา รวมถึงข้อบังคับ
ภายในที่เกี่ยวข้อง กลุ่มงานยังรับผิดชอบการบริหารจัดการด้านการบริหารและกำกับดูแล
การบริหารองค์กรและบุคลากรของหอสมุดรัฐสภา ตลอดจนการรับเรื ่องร้องเรียนและ
ปัญหาจากผู้ใช้บริการหอสมุดรัฐสภา ประชาสัมพันธ์กิจกรรม และงานบริการต่าง ๆ ของ
หอสมุด พร้อมทั้งสนับสนุนการฝึกอบรม และการเสริมสร้างความเชี่ยวชาญของเจ้าหน้าที่
ผ่านการฝึกอบรมและการเข้าร่วมประชุมทั้งในและต่างประเทศ 

• สำนักงานข้อมูลรัฐสภา ประกอบด้วย ๔ กลุ่มงาน ได้แก่ กลุ่มงานข้อมูลการเมืองและการบริหาร 
กลุ่มงานข้อมูลเศรษฐกิจและสังคม กลุ่มงานข้อมูลระหว่างประเทศ และกลุ่มงานข้อมูลนโยบาย
สาธารณะ ทำหน้าที ่ให้บริการข้อมูลที ่เกี ่ยวข้องกับรัฐสภา ให้บริการข้อมูล เผยแพร่  จัดทำ
ฐานข้อมูลที่เก่ียวข้องกับข้อมูลรัฐสภา รวมถึงการค้นคว้า จัดแปล และจัดหาข้อมูลต่างประเทศ ฯลฯ 

• สำนักการจัดการสารสนเทศ ประกอบ ๔ กลุ่มงาน คือ กลุ่มงานนโยบายข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ กลุ่ม
งานวิเคราะห์และรวบรวมข้อมูล กลุ่มงานผลิตข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ และกลุ่มงานพัฒนาเทคโนโลยี
สารสนเทศ ทำหน้าที่กำหนดนโยบายห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ การดูแลจัดเก็บข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ 
การจัดทำห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ การพัฒนา และจัดทำระบบฐานข้อมูลสารสนเทศ 

• สำนักบริการข้อมูล ประกอบด้วย ๓ กลุ่มงาน ได้แก่ กลุ่มงานเก็บรวบรวมข้อมูล กลุ่มงานจัด
ระเบียบข้อมูล และกลุ่มงานบริการเข้าชมหอสมุด ทำหน้าที่ดำเนินการจัดหาทรัพยากรห้องสมุด 
แลกเปลี ่ยน จำแนกประเภท ลงรายการ การเรียกดู บริการยืม -คืน จัดเก็บ และดูแลรักษา
ทรัพยากรห้องสมุด 

• สำนักหอจดหมายเหตุรัฐสภา ประกอบด้วย ๒ กลุ่มงาน คือ กลุ่มงานนโยบายจัดเก็บข้อมูล และ
กลุ ่มงานจัดการบันทึกข้อมูล ทำหน้าที ่เป็นหน่วยงานจัดการบันทึก ผลิ ต ประเมิน และจัดทำ
ฐานข้อมูลด้านนิติบัญญัติ รวมถึงรวบรวม และจัดเก็บข้อมูลที่เกี่ยวกับสมาชิกรัฐสภาและพรรค
การเมืองทั้งในอดีตและปัจจุบัน 

• หอสมุดรัฐสภาปูซาน ประกอบด้วย ๓ กลุ่มงาน คือ กลุ่มงานแผนและบริหารจัดการ กลุ่มงาน
จัดการข้อมูล และกลุ่มงานบริการข้อมูล มีเป้าหมายสำคัญในการส่งเสริมและกระจายทรัพยากร
ความรู้ของประเทศอย่างเป็นระบบ ลดช่องว่างด้านข้อมูลระหว่างส่วนกลางและท้องถิ่น รวมถึงการ
สร้างพ้ืนที่ทางวัฒนธรรมที่มีความหลากหลาย  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

๔ 



 

ประวัติ 
นางชอง จอง-ฮวา 

(Ms. Jhung Jung-wha) 
ผู้บังคับบัญชากลุ่มงานแผนงาน หอสมุดรัฐสภาเกาหลี 

 
 

เกิด    - ๑๒ พฤศจิกายน ๒๕๑๓ (อายุ ๕๓ ปี)  
 

การศึกษา 

- สำเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรี สาขาพืชสวน มหาวิทยาลัยสตรีโซล (Seoul Women’s University) 
- สำเร็จการศึกษาระดับปริญญาโท สาขานโยบายศึกษา บัณฑิตวิทยาลัยนโยบายระหว่างประเทศ 

สถาบันนโยบายสาธารณะและการจัดการ (The KDI School of Public Policy and Management) 
 

ประวัติการทำงานที่สำคัญ 

ม.ค. ๒๕๖๕ - ส.ค. ๒๕๖๕ - ผู้บังคับบัญชากลุ่มงานข้อมูลเศรษฐกิจ สังคม สำนักงานข้อมูลรัฐสภา 

ส.ค. ๒๕๖๕ - ม.ค. ๒๕๖๗ - ผู้บังคับบัญชากลุ่มงานแผนและการบริหารจัดการ หอสมุดรัฐสภา ปูซาน 

ม.ค. ๒๕๖๗ - ปัจจุบัน  - ผู้บังคับบัญชากลุ่มงานแผนงาน กองแผนและการบริหารจัดการ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

๕ 



ประวัติ 
นางอี อัน-นา 

(Ms. Lee An-na) 
เจ้าหน้าที่ความร่วมมือระหว่างประเทศ หอสมุดรัฐสภาเกาหลี 

 
 

เกิด    - ๕ มิถุนายน ๒๕๑๗ (อายุ ๕๐ ปี)  
 

การศึกษา 

- สำเร็จการศึกษาระดับปริญญาโท สาขาวิชาการสอนภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยสตรีซุกมยอง 
(Sookmyung Women’s University) 

 

ประวัติการทำงานที่สำคัญ 

๒๕๔๓ - ๒๕๔๕   - นักวิจัย ฝ่ายพัฒนาแบบเรียน สถาบันข้อมูลการศึกษาและวิชาการแห่งเกาหลี 
๒๕๔๕ - ๒๕๔๖   - นักวิจัย ฝ่ายความร่วมมือระหว่างประเทศ สำนักบริการพัฒนาบุคลากรแห่งเกาหลี 
๒๕๔๗ - ปัจจุบัน   - เจ้าหน้าที่ความร่วมมือระหว่างประเทศ หอสมุดรัฐสภาเกาหลี 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

๖ 



กำหนดการหารือกับคณะผู้แทนหอสมุดรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี  
วันพุธที่ ๙ ตุลาคม ๒๕๖๗ 

ณ ห้องประชุม ๓๐๑ ชั้น ๓ สผ. อาคารรัฐสภา 

--------------------------- 
 

๑๐.๓๐ น.    คณะผู้แทนหอสมุดรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี ถึงอาคารรัฐสภา  

๑๐๓๐ - ๑๐.๔๐ น.  นายณัฏฐกฤษฎ์ วงศ์เจริญ รองเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร กล่าวต้อนรับและ
แนะนำผู้เข้าร่วมหารือฝ่ายไทย 

๑๐.๔๐ - ๑๑.๒๐ น.  บรรยายข้อมูลบทบาท และภารกิจของหอสมุดรัฐสภาเกาหลี 
  โดย นางชอง จอง-ฮวา (Ms. Jhung Jung-wha)  
       ผู้บังคับบัญชากลุ่มงานแผนงาน หอสมุดรัฐสภาเกาหลี 

๑๑.๒๐ – ๑๑.๓๐ น.  บรรยายสรุปภาพรวมบทบาท และภารกิจของหอสมุดรัฐสภาไทย  
  โดย นางสาวปรียานุช คลอวุฒิวัฒน์ บรรณารักษ์เชี่ยวชาญ  
       กลุ่มงานพัฒนาทรัพยากรสารสนเทศ สำนักวิชาการ 

๑๑.๓๐ - ๑๑.๔๕ น.  ถาม-ตอบ  

๑๑.๔๕ น.    มอบของที่ระลึก/ถ่ายภาพร่วมกัน และคณะเดินทางกลับ 

 

 

๗ 



 

 



ก 

ค ำน ำ 
 
เอกสารงานแปลเรื่อง “ข้อมูลหอสมุดรัฐสภำสำธำรณรัฐเกำหลี (เกำหลีใต้)” ฉบับนี้ ผู้จัดท า

ได้รวบรวมข้อมูลจากแหล่งที่น่าเชื่อถือของสาธารณรัฐเกาหลีและจัดแปลขึ้น โดยมีวัตถุประสงค์ให้ผู้ศึกษาเกิด
ความรู้ความเข้าใจเกี่ยวกับการบริหารจัดการและการให้บริการของหอสมุดรัฐสภำสำธำรณรัฐเกำหลี    
ที่สอดคล้องกับทิศทางและแนวนโยบายการท างานของนายพิเชษฐ์ เชื้อเมืองพาน รองประธานสภาผู้แทนราษฎร 
คนที่สอง ที่ได้น าคณะผู้แทนรัฐสภาไทยเดินทางไปเยือนสาธารณรัฐเกาหลี ระหว่างวันที่ ๑๐ – ๑๒ ธันวาคม ๒๕๖๖ 
เพ่ือไปศึกษาดูงานเกี่ยวกับภารกิจการบริหารจัดการด้านพ้ืนที่ของอาคารรัฐสภา รวมถึงเสริมสร้างความสัมพันธ์
และส่งเสริมความร่วมมือระหว่างประเทศไทยและสาธารณรัฐเกาหลีให้เป็นไปอย่างแน่นแฟ้น โดยเฉพาะความก้าวหนา้
ของงานบริการและการจัดท าห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์  

เอกสารฉบับนี้ ประกอบด้วย เนื้อหาเก่ียวกับบทบาทและภารกิจของหอสมุดรัฐสภา แนวทางการ
จัดการและการให้บริการข้อมูลทางวิชาการ การจัดท าห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ การจัดท าฐานข้อมูลด้านกฎหมาย 
การศึกษาข้อมูลของรัฐสภาและการเผยแพร่ข้อมูลของสาธารณรัฐเกาหลีและกฎหมายต่างประเทศ เพ่ือให้ผู้ศึกษา
เกิดความรู้ความเข้าใจถึงบทบาทและความส าคัญของหอสมุดรัฐสภาที่เน้นงานบริการข้อมูลทางกฎหมาย 
รวมถึงสนับสนุนภารกิจและการบริหารงานต่าง ๆ ของฝ่ายนิติบัญญัติ อันนับเป็นส่วนส าคัญในการช่วยส่งเสริม
บทบาทการท างานแก่สมาชิกรัฐสภาและบุคคลในวงงานรัฐสภา ตลอดจนช่วยเสริมสร้างความเข้าใจแก่ผู้ศึกษา
เกี่ยวกับระบบการบริหารจัดการหอสมุดรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี รวมทั้งเกิดประโยชน์แก่คณะบุคลากรที่จะไป
ศึกษาเรียนรู้และแลกเปลี่ยนประสบการณ์ท างานกับหอสมุดรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี เพื่อน าองค์ความรู้
มาประยุกต์ใช้กับการปฏิบัติงานให้มีประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น โดยเฉพาะการให้บริการแก่สมาชิกรัฐสภา บุคคล
ในวงงานรัฐสภา และประชาชนทั่วไป ซึ่งสอดคล้องกับแผนปฏิบัติการตามยุทธศาสตร์การบริหารทรัพยากรบุคคล
ของส่วนราชการสังกัดรัฐสภา ฉบับที่ ๔ (พ.ศ. ๒๕๖๖ – ๒๕๗๐) ประจ าปีงบประมาณ พ.ศ. ๒๕๖๗ ยุทธศาสตร์ที่ ๑ 
การพัฒนาระบบการบริหารทรัพยากรบุคคลเพื่อมุ่งสู่องค์กรที่มีสมรรถนะสูงตามหลักธรรมาภิบาล และ
ยุทธศาสตร์ที่ ๒ การพัฒนาขีดความสามารถของบุคลากรเพ่ือสนับสนุนงานนิติบัญญัติอย่างมืออาชีพ   

คณะผู้จัดท าหวังเป็นอย่างยิ่งว่า ข้อมูลฉบับนี้จะก่อให้เกิดประโยชน์และความรู้ความเข้าใจอย่างลึกซึ้ง
แก่ผู้ศึกษา อันจะสามารถน าความรู้ดังกล่าวมาประยุกต์ใช้กับการปฏิบัติงานตามภารกิจของส านักงานเลขาธิการ
สภาผู้แทนราษฎร และหอสมุดรัฐสภาต่อไป 
 
 
 คณะผู้จัดท า 
 พฤษภาคม ๒๕๖๗ 
 



ข 

สำรบัญ 
 

ข้อมูลทั่วไป : โครงสร้างรัฐสภาและหน่วยงานสนับสนุนการท างาน หน้า  ๑ 

บทที่ ๑ บทบาทและภารกิจส าคัญ หน้า  ๖ 

บทที่ ๒ โครงสร้าง การบริหารงาน และงบประมาณ หน้า  ๑๒ 

บทที่ ๓ การให้บริการข้อมูลของรัฐสภา หน้า  ๑๔ 

บทที่ ๔ การให้บริการข้อมูลด้านกฎหมาย หน้า  ๑๖ 

บทที่ ๕ การจัดท าห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์  หน้า ๒๔ 

ภาคผนวก 
 



 

ข้อมูลทั่วไป 
โครงสร้ำงรัฐสภำและหน่วยงำนสนับสนุนกำรท ำงำน 

รัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี (เกาหลีใต้) เป็นระบบสภาเดี่ยว มีสมาชิกรัฐสภาทั้งสิ้น  จ านวน 
๓๐๐ คน บัญชีรายชื่อ จ านวน ๔๖ คน แบ่งเขต จ านวน ๒๕๔ คน มีวาระด ารงต าแหน่ง ๔ ปี เลือกตั้ง
สมาชิกรัฐสภาครั้งล่าสุด (ชุดที่ ๒๒) เมื่อวันที่ ๑๐ เมษายน ๒๕๖๗ มีวาระด ารงต าแหน่งตั้งแต่วันที่ ๓๐ 
พฤษภาคม ๒๕๖๗ – ๒๙ พฤษภาคม ๒๕๗๑  

 

หน่วยงานสนับสนุนการท างานของรัฐสภาเกาหลีประกอบด้วยกลไกการท างานที่มีบทบาท
และหน้าที่ในการปฏิบัติงานตามภารกิจของสมาชิกรัฐสภา ทั้งด้านกระบวนการนิติบัญญัติ การพิจารณา
งบประมาณ กิจกรรมทางการเมือง และภารกิจด้านต่างประเทศ โดยมีหน่วยงานประกอบด้วย ส ำนักงำน
เลขำธิกำรรัฐสภำ หอสมุดรัฐสภำ ส ำนักงบประมำณรัฐสภำและส ำนักวิจัยนิติบัญญัติ  

ในปี พ.ศ. ๒๕๓๐ ภายหลังที่เกาหลีใต้เปลี่ยนผ่านเข้าสู่การปกครองในระบอบประชาธิปไตย
มีการปรับเปลี่ยนกลไกและโครงสร้างสนับสนุนการท างานของรัฐสภา ทั้งกระบวนการตรากฎหมาย และ
การตรวจสอบถ่วงดุลการท างานให้มีความชัดเจน ส่งเสริมให้บุคลากรมีความรู้ ประสบการณ์ และความเชี่ยวชาญ
ในการปฏิบัติงาน จึงส่งผลให้บทบาทการท างานของรัฐสภามีศักยภาพสามารถสะท้อนผลงานให้ประจักษ์มากขึ้น  

 

การประชุมสมัยสามัญเริ่มตั้งแต่วันที่ ๑ กันยายน เป็นเวลา ๑๐๐ วัน ทั้งการพิจารณาร่างกฎหมาย 
การตรวจสอบการท างานของรัฐบาล การพิจารณางบประมาณรายจ่ายฯ และประเด็นอ่ืนที่เกี่ยวข้อง และ
การเปิดประชุมสมัยวิสามัญจะใช้เสียง ส.ส. ไม่น้อยกว่า ๑ ใน ๔ ของสมาชิกที่มีอยู่ หรือตามที่ประธานาธิบดีร้องขอ 

 

 
 
 
 
 
 

จ ำนวนร่ำงกฎหมำยที่เสนอเข้ำสูก่ำรพิจำรณำของรัฐสภำ (ข้อมูล ณ ๓๑ ต.ค. ๖๖) 

ชุดที ่๑๖                 ๑๗                   ๑๘                  ๑๙                  ๒๐                  ๒๑  
       (ปี ๖๓–๖๗) 

          

รัฐสภาชุดที ่

จ ำนวนฉบบั 



๒ 
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ที่มำข้อมูล: ส านักงานเลขาธิการรัฐสภา 
 
 

ประธำนรัฐสภำ 

รองประธำนรัฐสภำ รองประธำนรัฐสภำ 

ส านักงานเลขานุการประธานรัฐสภา 

คณะกรรมำธิกำร 

ส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำ –เลขำธิกำรรัฐสภำ 

หอสมุดรัฐสภำ 

ส ำนักงบประมำณรัฐสภำ 

ส ำนักวิจัยนิติบัญญัติ 

ผู้อ านวยการ 

ผู้อ านวยการ 

ผู้อ านวยการ 

ส ำนักนโยบำยและแผน 
– ส านักข้อมูลรัฐสภา 
– ส านักข้อมูลกฎหมาย 
– ส านักบริหารข้อมูล 
– ส านักบริการข้อมูล 
– ส านักจัดเก็บข้อมูล 
– หอสมุดรัฐสภาเมืองปูซาน 

– ส านักวิเคราะห์งบประมาณ 
– ส านักวิเคราะห์ภาษี 
– ส านักวิเคราะห์เศรษฐกิจ ส ำนักนโยบำยและแผน 

ส ำนักนโยบำยและแผน 

– ส านักวิจัยการเมืองและการบริหาร 
– ส านักวิจัยเศรษฐกิจและอุตสาหกรรม 
– ส านักวิจัยสังคมและวัฒนธรรม 

– ส านักประชาสัมพันธ์ 
– ส านักตรวจสอบภายใน 
– ส านักนโยบายสื่อสารเชิงวัฒนธรรม 

–กรรมาธิการกิจการสภา –กรรมาธิการกฎหมายและการยุติธรรม –กรรมาธิการการเมือง –กรรมาธิการการคลัง –กรรมาธิการวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี
และการสื่อสาร –กรรมาธิการการศึกษา  วัฒนธรรม พละศึกษาและการท่องเที่ยว –กรรมาธิการการต่างประเทศและการรวมชาติ –กรรมาธิการบริหารงาน
ภาครัฐและความปลอดภัย –กรรมาธิการการเกษตร ปศุสัตว์ ประมง และผลิตภัณฑ์ทางการเกษตร –กรรมาธิการอุตสาหกรรม การค้า พลังงาน ธุรกิจขนาด
กลางและขนาดย่อม และธุรกิจเกิดใหม่ –กรรมาธิการสาธารณสุขและสวัสดิการ –กรรมาธิการสิ่งแวดล้อมและแรงงาน –กรรมาธิการที่ดินและการคมนาคม 
–กรรมาธิการข้อมูลข่าวสาร –กรรมาธิการสตรีและครอบครัว –กรรมาธิการวิสามัญพิจารณางบประมาณฯ –กรรมาธิการวิสามัญจริยธรรม 

รองเลขาธิการ 

รองเลขาธิการ 

แผนผังแสดงโครงสร้ำงรัฐสภำสำธำรณรัฐเกำหล ี
ภำพแสดงข้อมูลจ ำนวนร่ำงกฎหมำยที่ผ่ำนกำรพิจำรณำของรัฐสภำในแต่ละชุด (ชุดที่ ๑๖ – ๒๑) 



๓ 

จากแผนผังข้างต้นจะเห็นว่าโครงสร้างรัฐสภาเกาหลีใต้ ประกอบด้วยหน่วยงานหลักที่หน้าที่สนับสนุน
การท างานของรัฐสภา ประกอบด้วย 

๑. ส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำ มีหน้าที่ส าคัญในการสนับสนุนการท างานของสมาชิกรัฐสภาที่
เกี่ยวข้องกับกระบวนการตรากฎหมายและภารกิจต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องของรัฐสภา อย่างไรก็ดี ก่อนที่รัฐสภา
เกาหลีใต้จะมีการจัดตั้งส านักงบประมาณและส านักวิจัยนิติบัญญัติขึ้นมานั้น ส านักงานเลขาธิการรัฐสภา มีหน้าที่
สนับสนุนการท างานในการพิจารณางบประมาณรายจ่ายประจ าปี แต่ภายหลังได้จัดตั้งหน่วยงานดังกล่าวขึ้นมาแล้ว 
ส านักงานเลขาธิการรัฐสภายังคงท าหน้าที่ส าคัญในการสนับสนุนด้านข้อมูล และกระบวนการนิติบัญญัติ รวมถึง
ภารกิจอื่น อาทิ การบริหารจัดการของรัฐสภา ประชาสัมพันธ์ ศึกษาฝึกอบรม ภารกิจด้านต่างประเทศ 
การประชุมรัฐสภา ถ่ายทอดการประชุม การรับเรื่องราวร้องทุกข์ การเยี่ยมชมรัฐสภา การเผยแพร่ข้อมูลข่าวสาร 
และการจัดท าเว็บไซต์ที่เก่ียวข้องของหน่วยงาน 

๒. หอสมุดรัฐสภำ มีหน้าที่ส าคัญในการสนับสนุนการท างานของสมาชิกรัฐสภาและบุคคลในวงงาน
รัฐสภา รวมทั้งบุคคลทั่วไป โดยมีการรวบรวม ศึกษาวิเคราะห์ข้อมูลทางวิชาการในด้านต่าง ๆ นอกจากนั้น 
รัฐสภายังเป็นสถานที่จัดเก็บเอกสารส าคัญของประเทศ และวิทยานิพนธ์ ทั้งในระดับปริญญาโทและปริญญาเอก 
รวมทั้งมีการสร้างเครือข่ายเชื่อมโยงและแลกเปลี่ยนข้อมูลกับรัฐสภาและสถาบันทางวิชาการต่างประเทศ 

๓. ส ำนักงบประมำณรัฐสภำ ท าหน้าที่สนับสนุนการท างานของสมาชิกรัฐสภาที่เกี่ยวกับด้านการเงิน 
การคลัง และงบประมาณของประเทศ โดยมีการศึกษา วิเคราะห์ร่างงบประมาณ แผนการใช้จ่ายงบประมาณ  
ร่างงบประมาณรายจ่ายเพ่ิมเติม มีการคาดการณ์ วิเคราะห์ทิศทางการเงินการคลัง แนวโน้มเศรษฐกิจ ประเมิน
การด าเนินธุรกิจที่ส าคัญของประเทศ และคาดการณ์ภาวะการเงินการคลังทั้งระยะกลางและระยะยาว รวมทั้ง
ประเด็นอ่ืนตามที่คณะกรรมาธิการ และสมาชิกรัฐสภาร้องขอ 

๔. ส ำนักวิจัยนิติบัญญัติ ท าหน้าที่ศึกษาวิจัย ตามการร้องขอ และให้ค าปรึกษาในกระบวนการ
นิติบัญญัติ ศึกษา วิเคราะห์ จัดท ารายงาน สนับสนุนการควบคุมการท างานของฝ่ายบริหาร และสนับสนุนการ
ด าเนินงานตามกระบวนการนิติบัญญัติ และการพัฒนาตามนโยบายที่ก าหนด โดยส านักวิจัยนิติบัญญัติได้แยก
หน่วยงานออกมาจากส านักงานเลขาธิการรัฐสภาเมื่อปี ๒๕๕๐ เพื่อท าหน้าที่ส่งเสริมบทบาทการท างานใน
กระบวนการนิติบัญญัติของสมาชิกรัฐสภาให้มีประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



๔ 

โครงสร้ำงรัฐสภำเกำหลีใต้ 
 

 
 
 



๕ 

 

ภำพแผนที่ อำคำรรัฐสภำ อำคำรที่ท ำกำรสมำชิกรัฐสภำ และหอสมุดรัฐสภำ 
 
 

อำคำรรัฐสภำของเกำหลี (หมายเลข ๑) ตั้งอยู่ในกรุงโซล เป็นอาคารขนาดใหญ่ที่ตั้งอยู่ระหว่าง
อำคำรที่ท ำกำรของสมำชิกรัฐสภำ (หมายเลข ๒) และอำคำรหอสมุดรัฐสภำ (หมายเลข ๓) ภายในอาคาร
รัฐสภามีห้องประชุมขนาดใหญ่จ านวน ๒ ห้องประชุม ประกอบด้วย ห้องประชุมรัฐสภา และห้องประชุม
คณะกรรมาธิการวิสามัญพิจารณางบประมาณรายจ่ายประจ าปี    

 
 
 
 
 
 
 
 

อำคำรรัฐสภำ 

อำคำรท่ีท ำกำรสมำชิกรัฐสภำ 

หอสมุดรัฐสภำ 



 

บทที่ ๑  
บทบำทและภำรกิจส ำคัญของหอสมุดรัฐสภำ 

 
หอสมุดรัฐสภา (National Assembly Library) มีหน้าที่และภารกิจในการสนับสนุนการท างาน

ของสมาชิกรัฐสภา และบุคลากรในวงงานรัฐสภาในการรวบรวม ศึกษา และวิเคราะห์ข้อมูลด้านต่าง ๆ ที่จ าเป็น
กับการด าเนินงานในกระบวนการนิติบัญญัติของรัฐสภาและการบริหารราชการแผ่นดิน หอสมุดรัฐสภายังเป็น
แหล่งจัดเก็บรวบรวมข้อมูลวิชาการและเอกสารส าคัญของประเทศ ทั้งวารสาร วิทยานิพนธ์ในระดับมหาบัณฑิต
และดุษฎีบัณฑิตของชาติ รวมถึงมีการเชื่อมโยงและแลกเปลี่ยนข้อมูลวิชาการกับห้องสมุดต่างประเทศ ตลอดจน
การให้บริการประชาชนทั่วไป 

หอสมุดรัฐสภาแห่งแรกตั้งขึ้นที่เมืองปูซานตั้งแต่ปี พ.ศ. ๒๔๙๕ โดยในปี พ.ศ. ๒๕๖๗ ครบรอบ 
๗๒ ปี การก่อตั้งหอสมุดรัฐสภา ซึ่งปัจจุบันมีหนังสือในหอสมุด จ านวน ๘.๒๐ ล้านเล่ม และมีข้อมูลต้นฉบับ
ในรูปแบบห้องสมุดระบบดิจิทัล (Digital Library) จ านวนมากกว่า ๔ ล้านหน้า นับว่าเป็นห้องสมุดที่มีมาตรฐาน
ระดับโลก 

ผู้มีสิทธิ์ใช้บริกำรหอสมุดรัฐสภำ 
– สมาชิกรัฐสภา และอดีตสมาชิกรัฐสภา 
– ข้าราชการรัฐสภา 
– ประชาชนอายุตั้งแต่ ๑๒ ปี ขึ้นไป 
ช่วงเวลำเปิดให้บริกำร 
– วันธรรมดา ระหว่าง ๐๙.๐๐ – ๒๑.๐๐ นาฬิกา (บริการยืม–คืน หนังสือ ระหว่าง ๐๙.๐๐ – 

๑๗.๐๐ นาฬิกา) 
– วันเสาร–์อาทิตย์ ระหว่าง ๐๙.๐๐ – ๑๗.๐๐ นาฬิกา (บริการยืม/คืนหนังสือ ระหว่าง ๐๙.๐๐ – 

๑๖.๐๐ นาฬิกา) 

ทรัพยำกรที่สำมำรถยืมได้ 
– หนังสือ 
– สิ่งพิมพ์ 
– วิทยานิพนธ์ 

อย่างไรก็ตาม ในปี ๒๕๖๕ หอสมุดรัฐสภาเกาหลีมีวาระครบรอบ ๗๐ ปี แห่งการก่อตั้งหอสมุด
รัฐสภา และตั้งเป้าหมายที่จะเปลี่ยนเป็นหอสมุดดิจิทัล (Digital Library) โดยในปี ๒๕๖๔ หอสมุดรัฐสภา
ได้มอบโล่ประกาศเกียรติคุณให้แก่สมาชิกรัฐสภา จ านวน ๘ คน ที่เป็นผู้ใช้บริการหอสมุดรัฐสภาที่มีจ านวนสถิติ
มากที่สุด  

หอสมุดรัฐสภาประจ าเมืองปูซาน ได้เปิดท าการขึ้น เมื่อวันที่ ๓๑ มีนาคม ๒๕๖๕ โดยหอสมุดแห่งนี้
นับเป็นศูนย์ให้บริการข้อมูลของรัฐสภาในระดับท้องถิ่นและมุ่งเน้นงานบริการข้อมูลด้านกฎหมายอีกด้วย 
โดยมีการจัดตั้งศูนย์ข้อมูลยุทธศาสตร์ศึกษาข้อมูลประเทศส าคัญต่าง ๆ เพ่ือให้การสนับสนุนในการจัดท าข้อมูล
ยุทธศาสตร์และผู้น าในการก าหนดแนวทางของชาติให้เกิดขึ้นอย่างเป็นระบบและครอบคลุม ประกอบด้วย 
ข้อมูลนโยบายรัฐบาล และนโยบายการท างานในประเทศที่ส าคัญ ข้อมูลสิ่งพิมพ์ขององค์กรระหว่างประเทศ 
และรายงานการศึกษาวิจัยในประเด็นต่าง ๆ เพ่ือให้บริการในการศึกษาและสืบค้นข้อมูล โดยเฉพาะการให้บริการ
ข้อมูลกฎหมายและภารกิจการท างานของรัฐสภา 



๗ 

หอสมุดรัฐสภาท าหน้าที่ส่งเสริมการพัฒนาบริการทางสถิติทีเ่กี่ยวข้องกับภารกิจการตรากฎหมาย
เพ่ือสนับสนุนภารกิจในการจัดท ากฎหมายที่เชื่อมโยงกับข้อมูลกฎหมายทั้งภายในประเทศและหน่วยงานภายนอก
ที่เชื่อถือได้ เพ่ือรวบรวมสถิติและข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับการท างานของคณะกรรมาธิการแต่ละคณะ อีกทั้งในเดือน
มกราคม ๒๕๖๕ หอสมุดรัฐสภาได้เริ่มให้บริการข้อมูลจดหมายข่าวด้านกฎหมาย (World & Law) โดยมีข้อมูล
เนื้อหาทางกฎหมายทั้งในและต่างประเทศอย่างทันท่วงทีที่เน้นประเด็นในปัจจุบัน ตลอดจนข้อมูลนโยบายและ
วิดีโอที่มีประโยชน์และน่าสนใจ  
 

ครบรอบ ๗๐ ปี (พ.ศ. ๒๕๖๕) หอสมุดรัฐสภำ 
 

นิทรรศการในโอกาสครบรอบ ๗๐ ปี แห่งการก่อตั้งหอสมุดรัฐสภา๑ มีการจัดแสดงวิวัฒนาการ
ของหอสมุดรัฐสภาในการด าเนินงานตลอดช่วงระยะเวลา ๗๐ ปีที่ผ่านมา และแผนการเตรียมความพร้อมรองรับ
การท างานในอนาคต โดยเฉพาะการเปลี่ยนแปลงเป็นหอสมุดดิจิทัล ทั้งการใช้ปัญญาประดิษฐ์ (AI) การพัฒนา
ฐานข้อมูล (Big Data) การแสดงนิทรรศการด้วยเทคโนโลยีโลกเสมือนจริง (VR) ส าหรับมุ่งเน้นการให้บริการ
ข้อมูลความรู้ด้านนิติบัญญัติ การเปลี่ยนผ่านสู่เทคโนโลยีปัญญาประดิษฐ์ รวมถึงการสร้างเครือข่ายแลกเปลี่ยน
ความร่วมมือด้านข้อมูลข่าวสารกับต่างประเทศ 

ตลอดระยะเวลา ๗๐ ปี นับตั้งแต่ก่อตั้งหอสมุดรัฐสภาขึ้นมา จนเป็นห้องสมุดระดับโลกที่มี
ความก้าวหน้าในการบริการสนับสนุนข้อมูลทางกฎหมาย มีนวัตกรรมด้วยปัญญาประดิษฐ์และการเปลี่ยนผ่าน
เป็นห้องสมุดดิจิทัล เป็นแหล่งข้อมูลความรู้แก่สาธารณะ เพ่ิมโอกาสในการเรียนรู้ทางวัฒนธรรมอย่างหลากหลาย 
มีการสร้างหอสมุดรัฐสภาที่เมืองปูซานให้เป็นศูนย์กลางการพัฒนาความรู้และวัฒนธรรมในระดับภูมิภาคอย่าง
สมดุล และสร้างเครือข่ายความร่วมมือที่น าไปสู่การแลกเปลี่ยนข้อมูลระดับโลก 

ปัจจุบันหอสมุดรัฐสภาเมืองปูซาน ประกอบด้วย ๓ กลุ่มงาน ได้แก่ กลุ่มงานนโยบายและแผน 
กลุ่มงานจัดการข้อมูล และกลุ่มงานบริการข้อมูล มีเจ้าหน้าที่จ านวน ๔๕ คน  

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

                                                           
๑  หอสมุดรัฐสภาเกาหลีเริ่มเปิดใช้งานครั้งแรกเมื่อปี ๒๔๙๕ ที่เมืองปูซาน มีเจ้าหน้าที่เพียง ๑ คน และหนังสือจ านวน ๓,๖๐๐ เล่ม ต่อมาปี ๒๕๖๕ 

มีหนังสือจ านวน ๗.๕ ล้านเล่ม และมีระบบจัดเก็บฐานข้อมูลต้นฉบับมากกว่าจ านวน ๓๗๐ ล้านหน้า 



๘ 

ข้อมูลโดยสังเขปหอสมุดรัฐสภาเมืองปูซาน 

 
ที่มำภำพ: https://m.blog.naver.com/kjinsook2004/223158458221 

 วัตถุประสงค์การก่อสร้าง: ส่งเสริมการพัฒนาความรู้และวัฒนธรรมในระดับภูมิภาคอย่างสมดุล 
 วันที่เปิดใช้งาน: ๓๑ มีนาคม ๒๕๖๕ 
 สถานที่ตั้ง: เมืองปูซาน 
 สิ่งอ านวยความสะดวก: อาคาร ๓ ชั้น พ้ืนที่รวม ๑๓,๖๖๑ ตร.ม. 
 งบประมาณการก่อสร้าง: ๔๒.๐๖๒ หมื่นล้านวอน (ราว ๑.๒๘ พันล้านบาท) 
 โครงสร้างองค์กร: ๑ ส านัก ๓ กลุ่มงาน (บุคลากร ๔๕ คน)  
 หนังสือสะสม: ๑.๗๓ ล้านเล่ม 
 สิ่งอ านวยความสะดวกหลัก:  

ชั้น ๑ ห้องอ่านหนังสือทั่วไป ห้องอ่านหนังสือส าหรับเด็ก ห้องจัดนิทรรศการ 
ชั้น ๒ ห้องข้อมูลกฎหมายและเอกสารวิชาการรัฐสภา ห้องสัมมนา ห้องมัลติมีเดีย ห้องแสดงด้านวัฒนธรรม 
ชั้น ๓ ส านักงาน ห้องประชุม ห้องเก็บหนังสืออ้างอิง คลังทรัพยากรดิจิทัล  

 เวลาให้บริการ: วันธรรมดา เวลา ๐๙.๐๐ – ๒๑.๐๐ นาฬิกา วันหยุด เวลา ๐๙.๐๐ – ๑๗.๐๐ นาฬิกา 
(ปิดท าการ ทุกวันอังคาร และวันหยุดราชการ 

  ภำพอำคำรหอสมุดรัฐสภำ เมืองปูซำน 

 



๙ 

   
ภาพพิธีเปิด “ศูนย์ข้อมูลยุทธศำสตร์แห่งชำติ” ประจ าหอสมุดรัฐสภา จัดขึ้นเมื่อวันที่ ๑๙ สิงหาคม ๒๕๖๕ 

 
ศูนย์ข้อมูลยุทธศำสตร์แห่งชำติ๒ เปิดใช้งานเมื่อวันที่ ๑๙ สิงหาคม ๒๕๖๕ โดยมีวัตถุประสงค์

เพ่ือให้ข้อมูลที่จ าเป็นแก่รัฐสภาอย่างเป็นระบบและครอบคลุมเพ่ือก าหนดยุทธศาสตร์ระดับชาติ ทั้งในระยะกลาง
และระยะยาวในการสนับสนุนภารกิจด้านกฎหมายและการวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

ศูนย์วิจัยข้อมูล (Big Data) หอสมุดรัฐสภำ เป็นศูนย์วิจัยข้อมูลขนาดใหญ่ (Big Data) ซึ่งสามารถ
ใช้เป็นแหล่งข้อมูลเดียวกันที่ตั้งขึ้นโดย ๓ หน่วยงาน ได้แก่ ส านักงานสถิติแห่งชาติ ศาลาว่าการกรุงโซล และ
หอสมุดรัฐสภา โดยศูนย์วิจัยข้อมูลแห่งนี้สามารถให้บริการบุคลากรของรัฐสภาและประชาชนทั่วไป สามารถใช้
ส าหรับท าการ ศึกษาวิเคราะห์และใช้ข้อมูลเชิงสถิติการบริหารต่าง ๆ ข้อมูลประชากร ข้อมูลประเภทต่าง ๆ 
ของกรุงโซล ข้อมูลประชากร และข้อมูลเชิงพาณิชย์ 

กำรใหบ้ริกำรขอ้มูลยุทธศำสตร์ชำติ หอสมุดรัฐสภาเปิดให้บริการข้อมูลส าคัญเพ่ือสนับสนุนภารกิจ
รัฐสภาในการก าหนดวาระแห่งชาติและวางแผนกลยุทธ์การพัฒนาชาติ รายงานยุทธศาสตร์ชาติในประเทศส าคัญ
ของโลก ข้อมูลการวิจัยในประเด็นที่น่าสนใจทั้งในและต่างประเทศ 

หอสมุดรัฐสภาได้ส่งเสริมงานบริการข้อมูลเชิงสถิติที่เกี่ยวข้องกับข้อมูลกฎหมายเพื่อสนับสนุน
การด าเนินงานในกระบวนการนิติบัญญัติผ่านการเชื่อมโยงข้อมูลกับทั้งหน่วยงานภายในและต่างประเทศ
ตามภารกิจการท างานแต่ละคณะกรรมาธิการ และประเด็นกฎหมาย  
 
 
 
 
 
 

                                                           
๒  ท าหน้าที่สนับสนุนกิจกรรมด้านกฎหมายและการวิจัยด้วยการให้ข้อมูลเชิงยุทธศาสตร์ระดับชาติ เช่น ประเด็นวาระแห่งชาติ ข้อมูลเชิงยุทธศาสตร์

ทีจ่ าเป็นส าหรับน าไปก าหนดยุทธศาสตร์ในอนาคต ข้อมูลยุทธศาสตร์ที่เผยแพร่จากรัฐบาลและคลังสมองของประเทศที่ส าคัญ หนังสือและวารสาร
ทีต่ีพิมพ์ฉบับล่าสุดที่เกี่ยวข้องกับประเด็นในอนาคต รายงานการคาดการณ์แนวโน้มในอนาคต และข้อมูลจากองค์กรระหว่างประเทศ 



๑๐ 

       
ภาพตัวอย่าง “จดหมำยข่ำวข้อมูลกฎหมำย” (World & Law) 

เผยแพร่แบบออนไลน์ทางเว็บไซต์หอสมุดรัฐสภา 
 

ในปี ๒๕๖๕ ส านักงานข้อมูลกฎหมายประจ าหอสมุดรัฐสภา ได้เริ่มจัดท า “จดหมายข่าวข้อมูล
กฎหมาย” เผยแพร่ทุก ๒ สัปดาห์ เพ่ือให้บริการข้อมูลจดหมายข่าว (World&Law) ซึ่งเป็นข้อมูลสาระส าคัญ
ในประเด็นเกี่ยวกับกฎหมายที่น่าสนใจ ทั้งในและต่างประเทศที่ทันสมัยและเป็นประโยชน์ต่อภารกิจการด าเนินงาน
ทั้งสมาชิกรัฐสภา ผู้ช่วยสมาชิกรัฐสภา และบุคลากรของรัฐสภา ตลอดจนบุคคลภายนอกที่เกี่ยวข้อง นอกจากนี้ 
หอสมุดรัฐสภา ยังมีการจัดท าวารสารรายเดือนอีกด้วย 

 

 
ภาพตัวอย่างเอกสาร “จดหมำยข่ำวสภำท้องถิ่น” ที่จัดท าขึ้นโดยหอสมุดรัฐสภาเมืองปูซาน เผยแพร่แบบออนไลน์ 

 
 

หอสมุดรัฐสภาเมืองปูซานเป็นหอสมุดแห่งแรกที่ตั้งขึ้นอยู่ในต่างจังหวัด ได้เผยแพร่เอกสาร 
“จดหมำยข่ำวสภำท้องถิ่น” เมื่อวันที่ ๒๐ กันยายน ๒๕๖๕ เพื่อท าหน้าที่เป็น “ศูนย์ข้อมูลสภำท้องถิ่น” 
ที่สอดคล้องกับเอกลักษณ์ของห้องสมุดรัฐสภาและให้ข้อมูลที่เป็นประโยชน์ต่อกิจกรรมของสภาท้องถิ่น “จดหมาย



๑๑ 

ข่าวสภาท้องถิ่น” ฉบับนี้จึงเป็นการเผยแพร่ข้อมูลกฎหมาย ข้อบังคับสภาท้องถิ่น บทความเชิงวิชาการ และ
ข้อมูลนโยบายที่เกี่ยวข้องกับประเด็นในสถานการณ์ปัจจุบันของสภาท้องถิ่น โดยมีการเผยแพร่ข้อมูลในรูปแบบ
ออนไลน์ ในเอกสารมีเนื้อหาบทสัมภาษณ์สมาชิกสภาท้องถิ่น แถลงการณ์ทางการเมือง และข่าวสารหอสมุดรัฐสภา
เมืองปูซาน ซึ่งมีการตีพิมพ์ในรูปแบบสื่อสิ่งพิมพ์อิเล็กทรอนิกส์ด้วยไฟล์ HTML ทุกวันอังคารที่สามของทุกเดือน 
และให้บริการส่งผ่านช่องทางอีเมล์แก่สมาชิกสภาเทศบาลนครปูซาน นครอุลซาน และสมาชิกสภาจังหวัดคยองซังใต้ 
รวมถึงบุคลากรส านักงานจ านวนประมาณ ๖๕๐ คน ทั้งนี้ ในปี ๒๕๖๕ ได้เริ่มเผยแพร่ฉบับแรกในชื่อหน้าปกว่า 
“บ้านว่างและการบ ารุงรักษาที่อยู่อาศัยขนาดเล็ก”  
 

 
ภาพ “จดหมำยข่ำวสภำท้องถิ่น” ฉบับเดือนกันยายน – ธันวาคม ปี ๒๕๖๕ 

 
 
 
 



 

บทที่ ๒  
โครงสร้ำง กำรบริหำรงำน และงบประมำณ 

 

๒.๑ หน่วยงำนและบุคลำกร 

 
ภำพโครงสร้ำงหอสมุดรัฐสภำเกำหลีใต้ 

ที่มาข้อมูล: https://www.nanet.go.kr/libintroduce/etc/orgJobView.do (หอสมุดรัฐสภาเกาหลีใต้) 
ข้อมูล ณ วันที่ ๓๑ ธันวาคม ๒๕๖๕ 

 

บุคลากรของหอสมุดรัฐสภามีจ านวน ๓๖๒ คน (ข้อมูล ณ วันที่ ๓๑ ธันวาคม ๒๕๖๕) มีการจัด
โครงสร้างองค์กรและจ าแนกภารกิจแต่ละส านัก ประกอบด้วยดังนี้ 

– ส ำนักนโยบำยและแผน มี ๒ กลุ่มงาน คือ กลุ่มงำนแผนงำน และกลุ่มงำนบริหำรงำนทั่วไป
มีหน้าที่รับผิดชอบงานในการประสานงาน และสนับสนุนภารกิจของหอสมุดทั้งหมด รวมถึงการวางแผน กฎหมาย 
งบประมาณ การตรวจสอบ การศึกษา ความร่วมมือกับต่างประเทศ ประชาสัมพันธ์ การส่งเสริมบุคลากร 
งานธุรการ งานบัญชี และการจัดการทรัพยากร 

– ส ำนักงำนข้อมูลรัฐสภำ ประกอบด้วย ๔ กลุ่มงาน คือ กลุ่มงำนสำรสนเทศกำรเมืองและ
กำรบริหำร กลุ่มงำนสำรสนเทศเศรษฐกิจและสังคม กลุ่มงำนข้อมูลต่ำงประเทศ กลุ่มงำนข้อมูลนโยบำย
สำธำรณะ ท าหน้าที่ให้บริการข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับรัฐสภา ตอบข้อซักถามข้อมูลรัฐสภา เผยแพร่ และให้ข้อมูล
ที่เกี่ยวข้องกับรัฐสภา จัดท าฐานข้อมูลที่เก่ียวข้องกับข้อมูลรัฐสภา ด าเนินการงานต่าง ๆ เช่น ค้นคว้า แปล และ
จัดหาข้อมูลต่างประเทศ รวบรวมข้อมูล จัดหาข้อมูลนโยบายสาธารณะ และให้บริการท าลิงค์ส่งอีเมล์ 

– ส ำนักงำนข้อมูลกฎหมำย ประกอบด้วย ๔ กลุ่มงาน คือ กลุ่มงำนข้อมูลกฎหมำย กลุ่มงำน
จัดกำรแปลข้อมูลกฎหมำย กลุ่มงำนข้อมูลกฎหมำยต่ำงประเทศ กลุ่มงำนข้อมูลกฎหมำยในประเทศ ท าหน้าที่
ให้บริการค้นคว้า แปล และให้ข้อมูลทางกฎหมาย บริหารจัดการห้องสมุดกฎหมาย และจัดท าฐานข้อมูลด้านกฎหมาย 

– ส ำนักจัดกำรสำรสนเทศ ประกอบด้วย ๔ กลุ่มงาน คือ กลุ่มงำนนโยบำยข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ 
กลุ่มงำนวิเครำะห์ข้อมูล กลุ่มงำนจัดท ำข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ และกลุ่มงำนพันนำเทคโนโลยีสำรสนเทศ 



๑๓ 

ท าหน้าทีก่ าหนดนโยบายห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ การดูแลจัดเก็บข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ จัดท าห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ 
การพัฒนาและด าเนินการบริการรวบรวม และวิเคราะห์ จัดท าระบบฐานข้อมูลสารสนเทศ 

– ส ำนักบริกำรสำรสนเทศ ประกอบด้วย ๓ กลุ่มงาน คือ กลุ่มงำนรวบรวมข้อมูล กลุ่มงำน
จัดกำรข้อมูล และกลุ่มงำนบริกำรกำรอ่ำน ท าหน้าที่ด าเนินการจัดหาทรัพยากรห้องสมุด แลกเปลี่ยน บริจาค 
จ าแนกประเภท ลงรายการ การเรียกดู ยืม จัดเก็บ และดูแลรักษาทรัพยากรห้องสมุด  

– ส ำนักหอจดหมำยเหตุรัฐสภำ ประกอบด้วย ๒ กลุ่มงาน คือ กลุ่มงำนนโยบำยจัดเก็บข้อมูล และ
กลุ่มงำนจัดกำรบันทึกข้อมูล ท าหน้าทีเ่ป็นหน่วยงานจัดการบันทึก ผลิต ประเมิน จัดท าฐานข้อมูลด้านนิติบัญญัติ 
นอกจากนั้น ยังมีการรวบรวมและจัดเก็บข้อมูลที่เกี่ยวกับสมาชิกรัฐสภาและพรรคการเมืองทั้งในปัจจุบันและอดีต 

– หอสมุดรัฐสภำปูซำน ประกอบด้วย ๓ กลุ่มงาน คือ กลุ่มงำนนโยบำยและแผน กลุ่มงำนจัดกำร
ข้อมูล และกลุ่มงำนบริกำรข้อมูล มีวัตถุประสงค์ส าคัญในการส่งเสริมและกระจายทรัพยากรความรู้ของชาติ
อย่างเป็นระบบ ลดช่องว่างด้านข้อมูลความรู้ระหว่างภูมิภาค และสร้างพื้นท่ีทางวัฒนธรรมอย่างหลากหลาย 

๒.๒ งบประมำณ  

ในปี ๒๕๖๕ หอสมุดรัฐสภาเกาหลี ได้รับการจัดสรรงบประมาณรายจ่ายประจ าปี จ านวน 
๗๐,๕๑๑ ล้านวอน (ประมาณ ๒.๑๑ พันล้านบาท) จ าแนกเป็นงบประมาณส าหรับเป็นค่าใช้จ่ายในโครงการส าคัญ
เพ่ือสนับสนุนการด าเนินงานของหอสมุดจ านวน ๓๙,๔๖๖ ล้านวอน (ประมาณ ๑.๑๘ พันล้านบาท) 

ตำรำงแสดงร่ำงงบประมำณสนับสนุนกำรด ำเนินงำนของหอสมุดรัฐสภำ ประจ ำปี ๒๕๖๖ 
หน่วย: ร้อยล้านวอน 

ประเภท งบประมำณปี ๖๖ งบประมำณปี ๖๕ จ ำนวนเพ่ิม/ลด สัดส่วน
(%) 

งบประมำณจ ำนวนรวม ๗๓,๔๘๗ ๗๐,๕๑๑ ๒,๙๗๖ ๔.๒ 
ค่ำใช้จ่ำยบุคลำกร ๓๐,๖๖๘ ๒๘,๙๔๐ ๑,๗๒๘ ๖.๐ 
ค่ำใช้จ่ำยพ้ืนฐำน ๒,๒๑๖ ๒,๑๐๕ ๑๑๑ ๕.๓ 
ค่ำด ำเนินงำนโครงกำร ๔๐,๖๐๓ ๓๙,๔๖๖ ๑,๑๓๗ ๒.๙ 
 สนับสนุนการบริหารงานหอสมุด ๔,๒๖๔ ๕,๖๙๙ ๑,๔๓๕ ๒๕.๒ 

 สนับสนุนข้อมูลนิติบัญญัติ ๑,๒๑๒ ๑,๒๑๒ – – 

 จัดเก็บดูแลรักษาทรัพยากรหอสมุด ๗,๗๖๓ ๗,๓๖๙ ๓๙๔ ๕.๓ 

 การจัดการห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ ๒๗,๓๖๔ ๒๕,๑๘๖ ๒,๑๗๘ ๘.๖ 

 
 



 

บทที่ ๓  
กำรให้บริกำรข้อมูลของรัฐสภำ 

 
การให้บริการข้อมูลของรัฐสภา ได้แก่ การค้นคว้า ศึกษาวิจัย และการแปลข้อมูลที่จ าเป็นส าหรับ

ภารกิจการพิจารณากฎหมายและนโยบายการด าเนินงานของสมาชิกรัฐสภา การตีพิมพ์เผยแพร่ข้อมูล เอกสาร
ของรัฐสภา การให้บริการความรู้ด้านกฎหมาย และจัดท าฐานข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับด้านกฎหมาย รวมถึงการส่งเสริม
ความร่วมมือและสนับสนุนโครงการกับสภาท้องถิ่น 

๓.๑ กำรศึกษำข้อมูลของรัฐสภำ 

การให้บริการศึกษาข้อมูลของรัฐสภาเป็นบริการที่บรรณารักษ์ที่มีความเชี่ยวชาญและบุคลากร
ที่รับผิดชอบในการศึกษาวิจัยข้อมูลต่างประเทศเพ่ือตอบสนองความต้องการข้อมูลข้อเท็จจริงในประเด็นต่าง ๆ 
ที่จ าเป็นส าหรับการด าเนินงานของสมาชิกรัฐสภาและหน่วยงานสนับสนุนการด าเนินงานด้านกฎหมายใน
การศึกษาและค้นคว้าข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับนโยบายและสถานะปัจจุบัน ทั้งภายในและต่างประเทศที่ส าคัญ โดยมี
การสืบค้นข้อมูลด้านต่างประเทศ พร้อมให้บริการแปลข้อมูลจากภาษาอังกฤษ จีน ญี่ปุ่น และฝรั่งเศส เป็นต้น 

 
หน่วย: จ านวนเรื่อง ข้อมูล ณ วันท่ี ๓๑ ธันวาคม ๒๕๖๕ 

ประเภท ปี ๖๑ ปี ๖๒ ปี ๖๓ ปี ๖๔ ปี ๖๕ 

การใหบ้ริการข้อมูลของรัฐสภา ๓,๖๕๘ ๓,๖๙๐ ๓,๖๕๘ ๔,๒๐๙ ๓,๘๔๗ 

 
หอสมุดรัฐสภาไม่เพียงท าหน้าที่ให้บริการข้อมูลให้แก่รัฐสภาเพียงอย่างเดียว แต่ยังมีหน้าที่

เผยแพร่ข้อมูลองค์ความรู้ให้กับองค์กรฝ่ำยบริหำร สภำท้องถิ่น องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น สถำบันกำรวิจัย 
องค์กรวิชำชีพสื่อมวลชน หอสมุดรัฐสภำต่ำงประเทศ และหอสมุดแห่งชำติ รวมถึงการจัดท าและให้บริการ
ฐานข้อมูลผ่านทางช่องทางเว็บไซต์ โดยในปี ๒๕๖๕ มีการจัดท าข้อมูลนโยบายสาธารณะเผยแพร่ผ่านระบบ
ฐานข้อมูล จ านวน ๓๙,๒๖๕ เรื่อง และมีข้อมูลให้บริการไว้ในระบบอีกจ านวน ๗๐๗,๖๗๕ เรื่อง (ข้อมูลเมื่อ
ปลายปี ๒๕๖๕)  

อย่างไรก็ดี หอสมุดรัฐสภาเกาหลียังมีความร่วมมือกับหอสมุดรัฐสภาต่างประเทศ รัฐบาล และ
สถาบันภาคเอกชน ผ่านการสร้างเครือข่ายคลังสมอง (Think Tank) ร่วมกัน ได้แก่ หอสมุดรัฐสภาอเมริกัน 
หอสมุดรัฐสภาญี่ปุ่น สถาบันวิจัยสหรัฐฯ (Brookings Institution) สถาบันคลังสมองของสหรัฐฯ (RAND 
Corporation) หอสมุดรัฐสภาแห่งสหราชอาณาจักร (United Kingdom Parliament) สถาบันนานาชาติญี่ปุ่น 
(Japan Institute of International Affairs) และสถาบันวิจัยของญี่ปุ่น (NLI Research Institute) โดยมีการ
แปลและสรุปเนื้อหาสาระส าคัญของข้อมูลรายงานเพ่ือให้บริการผ่านช่องทางอีเมล์แก่สมาชิกรัฐสภาและหน่วยงาน
ให้บริการข้อมูลด้านกฎหมาย สัปดาห์ละ ๑ ครั้ง โดยในปี ๒๕๖๕ มีการจัดท าข้อมูลจ านวน ๖๐๐ เรื่อง  

การให้บริการความรู้ด้านกฎหมายด้วยแพลตฟอร์มที่บูรณาการและให้บริการข้อมูลรัฐสภาที่ด าเนินการ
โดยหอสมุดรัฐสภา เช่น ข้อมูลนโยบายสาธารณะทั้งในและต่างประเทศ นโยบายของรัฐสภา และข้อมูลรายงาน
จากต่างประเทศ โดยในปี ๒๕๖๕ ได้จัดท าข้อมูลที่เก่ียวข้องกับประเด็นจากต่างประเทศ จ านวน ๖๙๑ เรื่อง 

๓.๒ โครงกำรควำมร่วมมือระหว่ำงรัฐสภำแห่งชำติและสภำท้องถิ่น  



๑๕ 

รัฐสภาเกาหลีใต้มีความร่วมมือกับสภาท้องถิ่น โดยมีการจัดท าระบบฐานข้อมูลด้านกฎหมายจาก
รัฐสภาและหอสมุดรัฐสภาด้วย ซึ่งมีข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับญัตติและรายงานการประชุมที่ท าขึ้นแต่ละสภาท้องถิ่น
ทั่วประเทศที่มีการเก็บรวบรวมและใช้ข้อมูลร่วมกันในการสนับสนุนการท างานด้านกฎหมายของรัฐสภาและ
สภาท้องถิ่น ซึ่งเป็นการสร้างเครือข่ายแบ่งปันข้อมูลและความร่วมมือระหว่างรัฐสภาและสภาท้องถิ่น หรือระหว่าง
สภาท้องถิ่นด้วยกัน โดยในปี ๒๕๖๕ มีการลงนามข้อตกลงความร่วมมือกับสภาท้องถิ่นที่ตั้งอยู่ในนครปูซาน 
จ านวน ๒๐ แห่ง และมีการบูรณาการข้อมูลทางกฎหมายจากสภาท้องถิ่น จ านวน ๕๑ แห่ง ทั้งนี้ ในปัจจุบันมี
การจัดท าระบบฐานข้อมูลกับสภาท้องถิ่นส าเร็จไปแล้ว จ านวน ๒๔๓ แห่งทั่วประเทศ 

๓.๓ กำรส ำรวจควำมพึงพอใจจำกกำรให้บริกำรข้อมูล 

ในเดือนพฤศจิกายน ปี ๒๕๖๕ หน่วยงานที่มีความเชี่ยวชาญเฉพาะทางภายนอกได้รับมอบหมาย
ให้ท าการส ารวจสถานะการใช้งานและระดับความพึงพอใจของงานบริการข้อมูลรัฐสภาและข้อมูลกฎหมาย 
ซึ่งมีผู้ใช้บริการ ประกอบด้วย ส านักงานสมาชิกรัฐสภา จ านวน ๒๙๙ แห่ง คณะกรรมาธิการ จ านวน ๑๘ คณะ 
และผู้ช่วยสมาชิกรัฐสภา โดยมีการประเมินผลความพึงพอใจโดยรวมจากงานบริการข้อมูลรัฐสภาและข้อมูลกฎหมาย 
ซึ่งได้มีการส ารวจจากการประเมินผลความพึงพอใจจากประสบการณ์ใช้งานจริงของผู้รับบริการ รวมถึงความถ่ี
ในการใช้งาน วัตถุประสงค์ เครื่องมือ ขั้นตอน และกระบวนการด าเนินงาน เป็นต้น 

ข้อมูลที่รวบรวมไว้ผ่านการส ารวจประจ าปีจะมีการวิเคราะห์และตัดสินใจเพ่ือน ามาใช้เป็นข้อมูล
พื้นฐานในการปรับปรุงการให้บริการข้อมูลรัฐสภาและกฎหมาย ซึ่งในปี ๒๕๖๕ พบว่าความพึงพอใจจากงาน
บริการข้อมูลรัฐสภาและกฎหมายอยู่ในระดับ ๗๐.๗ คะแนน ความพึงพอใจจากการบริการข้อมูลด้านกฎหมาย 
๖๙.๙ คะแนน และความพึงพอใจโดยภาพรวมจากงานบริการข้อมูลมีคะแนน ๗๐.๓ คะแนน ทั้งนี้ ในบรรดา
การให้บริการข้อมูลนั้น พบว่าความพึงพอใจจากการใช้บริการข้อมูลผ่านช่องทาง Facebook ได้คะแนนสูงสุด 
คือ ๘๐.๕ คะแนน และในบรรดางานบริการข้อมูลด้านกฎหมายพบว่า ความพึงพอใจจากการให้ค าปรึกษาด้าน
กฎหมายไดค้ะแนนสูงสุด คือ ๗๗.๗ คะแนน 
 
 
 



 

บทที่ ๔  
กำรให้บริกำรข้อมูลด้ำนกฎหมำย 

 
การให้บริการข้อมูลด้านกฎหมาย คือการให้บริการค้นคว้า สืบค้น และจัดแปลข้อมูลกฎหมาย

ทั้งภายในและต่างประเทศที่จ าเป็นต่อการด าเนินการทางนิติบัญญัติของสมาชิกรัฐสภา และหมายรวมถึงการบริการ
การจัดท าฐานข้อมูล (DB) ด้านกฎหมายแต่ละประเภทกับฐานข้อมูลการแปลกฎหมายต่างประเทศ การตีพิมพ์
ข้อมูลต่าง ๆ อาทิ ข้อมูลนิติบัญญัติของต่างประเทศล่าสุด และการค้นคว้าข้อมูลทางกฎหมาย ฯลฯ 

๔.๑ กำรค้นคว้ำข้อมูลทำงกฎหมำย 

การค้นคว้าข้อมูลทางกฎหมาย คือการให้บริการค้นคว้า สืบค้นข้อมูลกฎหมายทั้งภายในและต่างประเทศ 
และกระบวนการตรากฎหมายของต่างประเทศ รวมถึงการให้บริการงานแปลกฎหมายต่างประเทศ ตามการร้องขอ
ของสมาชิกรัฐสภา และบุคลากรในวงงานนิติบัญญัติ ประกอบด้วย  เจ้าหน้าที่วิจัยข้อมูลทางกฎหมายที่มี
ความเชี่ยวชาญ (กฎหมายของอังกฤษ กฎหมายของสหรัฐอเมริกา กฎหมายของประเทศฝรั่งเศส กฎหมายของ
ประเทศญี่ปุ่น และกฎหมายของสหภาพยุโรป) ผู้เชี่ยวชาญด้านกฎหมายภายในประเทศ และบรรณารักษ์ท่ีรับผิดชอบ
ในการค้นคว้าวิจัยและจัดแปลข้อมูลทางกฎหมายต่าง ๆ อาทิ ตัวอย่างการตรากฎหมาย และตัวอย่างค าพิพากษา
ของประเทศส าคัญ เพ่ือให้บริการข้อมูลทางกฎหมายเฉพาะทาง นอกจากนี้ กรณีท่ีต้องการสืบค้นข้อมูลกฎหมาย
ประเทศอื่น ๆ หรือต้องการรับบริการงานแปลกฎหมายภาษาอื่น ๆ นอกเหนือจากที่มีให้บริการในข้างต้น 
ก็จะมีการจัดจ้างผู้ให้บริการงานแปลที่มีความเป็นมืออาชีพไว้คอยให้บริการ อีกทั้ง เพ่ือสนองตอบต่อความต้องการ
ข้อมูลทางกฎหมายเชิงรุกจึงได้มีการศึกษาค้นคว้ากฎหมายต่างประเทศไว้ล่วงหน้า โดยมีการจัดท าฐานข้อ มูล
การแปลกฎหมายต่างประเทศไว้ ทั้งนี้ ในปี ๒๕๖๕ มีการค้นคว้าข้อมูลทางกฎหมาย รวมทั้งสิ้น ๑,๙๖๗ เรื่อง 
 

ตำรำงแสดงสภำพกำรณ์กำรให้บริกำรค้นคว้ำข้อมูลทำงกฎหมำย 

(ข้อมูล ณ วันท่ี ๓๑ ธันวาคม ๒๕๖๕ | หน่วย: เรื่อง) 

 พ.ศ. ๒๕๖๑ พ.ศ. ๒๕๖๒ พ.ศ. ๒๕๖๓ พ.ศ. ๒๕๖๔ พ.ศ. ๒๕๖๕ 

การค้นคว้าข้อมูลทางกฎหมาย ๑,๘๑๙ ๑,๗๒๔ ๑,๘๗๓ ๑,๙๗๑ ๑,๙๖๗ 

 
๔.๒ กำรเผยแพร่ข้อมูลกฎหมำย 

ส านักงานข้อมูลกฎหมายเป็นหน่วยงานที่ให้บริการข้อมูลเกี่ยวกับตัวอย่างการตรากฎหมาย 
และข้อมูลกฎหมาย ข้อมูลเกี่ยวกับการตรากฎหมายและการแก้ไขเพิ่มเติมกฎหมายภายในประเทศที่ส าคัญ 
โดยให้บริการข้อมูลกฎหมายในรูปแบบต่าง ๆ อาทิ การเผยแพร่สิ่งพิมพ์ การให้บริการทางอีเมล์ การโพสต์
บนเว็บไซต์ของหอสมุดกฎหมายของรัฐสภา ฯลฯ 

“ข้อมูลกฎหมำยต่ำงประเทศล่ำสุด” เป็นสิ่งพิมพ์ที่เขียนโดยผู้เชี่ยวชาญด้านกฎหมายของ
หอสมุดแห่งรัฐสภา เป็นการแนะน าตัวอย่างการตรากฎหมาย และรายการอ้างอิงกฎหมายของประเทศส าคัญ 
ที่เกี่ยวข้องกับประเด็นปัญหาในปัจจุบันทั้งภายในและต่างประเทศ โดยในปี ๒๕๖๕ ได้จัดพิมพ์ไปแล้วทั้งหมด 
๓๑ ครั้ง ซึ่งรวมถึงการจัดท าสิ่งพิมพ์ฉบับพิเศษ ๒ ครั้ง อาทิ เรื่อง “ตัวอย่างการตรากฎหมายเกี่ยวกับการศึกษา
ผู้สูงอายุของประเทศส าคัญ” 



๑๗ 

“กำรตรำกฎหมำยประเด็นร้อนน่ำรู้” เป็นการรวบรวมเนื้อหาประเด็นส าคัญในการตรากฎหมาย 
หรือในการแก้ไขเพ่ิมเติมกฎหมายที่ก าลังเป็นประเด็นทางสังคม ตลอดจนกระบวนการอภิปรายหารือในรัฐสภา
และนัยส าคัญ โดยในปี ๒๕๖๕ ได้จัดพิมพ์รวมทั้งสิ้น ๒๐ ครั้ง เช่น การจัดพิมพ์เรื่อง “การลดอายุผู้มีสิทธิเลือกตั้ง
สมาชิกรัฐสภาและสมาชิกสภาท้องถิ่นลงเป็นอายุ ๑๘ ปีบริบูรณ์” 

จดหมายข่าว “World&Law” เป็นการให้บริการแบบออนไลน์ที่รวบรวมข้อมูล และให้ข้อมูลเชิงลึก
ทางกฎหมายภายในประเทศและกฎหมายต่างประเทศ โดยเน้นไปที่ประเด็นปัญหาปัจจุบัน ประกอบด้วยเอกสาร
นโยบายคุณภาพสูงที่คัดสรรโดยหอสมุดรัฐสภา ตลอดจนวิดีโอ และข่าวสารที่น่าสนใจและเป็นประโยชน์ ตัวอย่าง
เอกสารเผยแพร่ที่เกี่ยวข้อง เช่น จดหมายข่าว World&Law ฉบับแรก เรื่อง “ความมั่นคงของชาติถูกคุกคาม
จริงหรือ” เป็นเอกสารที่มุ่งเน้นที่การแก้ไขกฎหมายการลงทุนด้านความมั่นคงแห่งชาติของอังกฤษ รวมถึง
ประเด็นส าคัญในประเทศและต่างประเทศที่เกี่ยวข้องกับความมั่นคงทางเศรษฐกิจ โดยจัดท าให้อยู่ในรูปแบบ
ของสื่อต่าง ๆ เพ่ือให้เข้าใจได้ง่าย โดยในปี ๒๕๖๕ ได้จัดท าเอกสารข่าวเผยแพร่ รวมทั้งสิ้น ๒๓ ครั้ง 
 

ตำรำงแสดงสภำพกำรณ์กำรเผยแพร่ข้อมูลกฎหมำยต่ำงประเทศล่ำสุด 

(ข้อมูล ณ วันท่ี ๓๑ ธันวาคม ๒๕๖๕) 
เล่มท่ี เรื่อง 
๑๘๒ กฎหมายการลงทุนด้านความมั่นคงของชาติของอังกฤษ ปี ๒๕๖๕ 
๑๘๓ กฎหมายเกี่ยวกับความรับผิดชอบทางสังคมขององค์กรในเยอรมนี 
๑๘๔ กฎหมายเกี่ยวกับระบบการก ากับดูแลอิเล็กทรอนิกส์ของสหรัฐอเมริกา เยอรมนี ฝรั่งเศส  
๑๘๕ กฎหมายเกี่ยวกับภาษีสินทรัพย์ดิจิทัลของสหรัฐอเมริกา สหภาพยุโรป อินเดีย  
๑๘๖ กฎหมายการก ากับดูแลการพัฒนาอวกาศของฝรั่งเศส 
๑๘๗ กฎหมายเกี่ยวกับการป้องกันความเสียหายทางการเงินของผู้สูงอายุในสหรัฐอเมริกา อังกฤษ 

และญี่ปุ่น 
๑๘๘ กฎหมายการป้องกันการฟอกเขียว (Greenwashing) ในประเทศส าคัญ 
๑๘๙ กฎหมายเกี่ยวกับการคุ้มครองกรณีเกิดอุบัติเหตุจากการใช้รถยนต์ไร้คนขับอย่างเต็มรูปแบบ

ของสหรัฐอเมริกา 
๑๙๐ กฎหมายความปลอดภัยทางระบบออนไลน์ของออสเตรเลีย และอังกฤษ 
๑๙๑ กฎหมายเกี่ยวกับการส่งต่อข้อมูลดิจิทัลของห้องสมุดในประเทศญี่ปุ่น 
๑๙๒ กฎหมายการประกันความปลอดภัยทางเศรษฐกิจของประเทศญี่ปุ่น 
๑๙๓ กฎหมายทางปกครองของสหรัฐอเมริกาเกี่ยวกับสินทรัพย์ดิจิทัล 
๑๙๔ กฎหมายเกี่ยวกับการติดฉลากวันหมดอายุในผลิตภัณฑ์อาหารของเยอรมนี 
๑๙๕ กฎหมายเกี่ยวกับการน าทรัพยากรขยะอินทรีย์มาใช้เป็นพลังงานของสหรัฐอเมริกา 
๑๙๖ กฎหมายเกี่ยวกับแท็กซี่และรถยนต์เช่าส่วนบุคคลส าหรับผู้พิการของอังกฤษ 
๑๙๗ กฎหมายเกี่ยวกับการด าเนินกิจการโรงไฟฟ้านิวเคลียร์หลังสิ้นสุดอายุการใช้งานของฝรั่งเศส 
๑๙๘ กฎหมายเสริมสร้างสิทธิของเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลในสหรัฐอเมริกา 
๑๙๙ กฎหมายส่งเสริมการมีส่วนร่วมของผู้พิการในเยอรมนี 
๒๐๐ กฎหมายการศึกษาของผู้สูงอายุของต่างประเทศ 
๒๐๑ กฎหมายฝึกอบรมบุคลากรด้านความมั่นคงไซเบอร์ของสหรัฐอเมริกา 



๑๘ 

เล่มท่ี เรื่อง 
๒๐๒ กฎหมายของต่างประเทศเกี่ยวกับระบบการุณยฆาต 
๒๐๓ กฎหมายการชดเชยความเสียหายต่อการด าเนินการทางอุตสาหกรรมโดยสหภาพแรงงานในอังกฤษ 
๒๐๔ กฎหมายเกี่ยวกับการใช้ที่ดินที่ไม่มีผู้ครอบครองในประเทศญี่ปุ่น 
๒๐๕ ทิศทางการตรา “(ร่าง) กฎหมายการบริการดิจิทัล” ของสหภาพยุโรป 
๒๐๖ ทิศทางการตรากฎหมายของต่างประเทศเพ่ือลดอัตราการสูบบุหรี่ 
๒๐๗ ตัวอย่างการตรากฎหมายเกี่ยวกับการขับขี่อัตโนมัติระดับ ๔ ในเยอรมนีและญี่ปุ่น 
๒๐๘ ตัวอย่างการตรากฎหมายเกี่ยวกับการลดขยะอวกาศในประเทศฝรั่งเศส 
๒๐๙ ตัวอย่างการตรากฎหมายเกี่ยวกับการป้องกันอุบัติเหตุในโรงงานอุตสาหกรรมของเยอรมนี 
๒๑๐ ตัวอย่างการตรากฎหมายเกี่ยวกับความโปร่งใสของรายได้ในสหรัฐอเมริกา 
๒๑๑ “(ร่าง) กฎหมายผู้บริโภคและการแข่งขันในตลาดดิจิทัล” ของอังกฤษ 
๒๑๒ ตัวอย่างการตรากฎหมายเกี่ยวกับการตอบสนองต่อการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศของ

สหภาพยุโรป (EU) 
 

ตำรำงแสดงสภำพกำรณ์กำรเผยแพร่กำรตรำกฎหมำยประเด็นร้อนน่ำรู้ 

(ข้อมูล ณ วันที่ ๓๑ ธันวาคม ๒๕๖๕) 
เล่มท่ี เรื่อง 
๔๑ การลดอายุผู้มีสิทธิเลือกตั้งสมาชิกรัฐสภาและสมาชิกสภาท้องถิ่นลงเป็นอายุ ๑๘ ปีบริบูรณ์ 
๔๒ การเตรียมพ้ืนฐานทางกฎหมายเพ่ือสนับสนุนอุตสาหกรรมที่เกี่ยวข้องกับภัยพิบัติและความปลอดภัย 
๔๓ การจัดท าระเบียบขั้นตอนเพ่ือป้องกันเสียงรบกวนระหว่างชั้น 
๔๔ การน าระบบผู้อ านวยการฝ่ายแรงงานเข้ามาใช้ในองค์กรภาครัฐและองค์กรรัฐวิสาหกิจ 
๔๕ แผนส่งเสริมผลประโยชน์ส่วนรวมในโครงการพัฒนาเมืองร่วมกันระหว่างภาครัฐและภาคเอกชน 
๔๖ การเตรียมพื้นฐานทางกฎหมายเพื่อสนับสนุนอุตสาหกรรมเชิงกลยุทธ์ด้านเทคโนโลยีชั้นน า

ระดับชาติ 
๔๗ การเตรียมแผนการจัดท าประชามติ 
๔๘ การเตรียมพ้ืนฐานในการประยุกต์ใช้ประกันภัยอุบัติเหตุในโรงงานอุตสาหกรรมให้แก่แรงงาน 
๔๙ การเสริมสร้างการศึกษาในโรงเรียนเพื่อป้องกันและแก้ไขปัญหาสิ่งแวดล้อม 
๕๐ การปรับเปลี่ยนหลักเกณฑ์การประกอบธุรกิจการปรับปรุงที่อยู่อาศัย 
๕๑ แผนการจัดท าระเบียบปฏิบัติในตลาดการซื้อขายรถยนต์มือสอง 
๕๒ การจัดเตรียมพ้ืนฐานทางกฎหมายเพื่อให้การสนับสนุนในเขตพ้ืนที่ที่ประชากรลดลง 
๕๓ แผนการเสริมสร้างการจัดการมลพิษที่ตกค้าง 
๕๔ การผ่อนคลายเกณฑ์การค านวณภาษีเกี่ยวกับอสังหาริมทรัพย์แบบครอบคลุม 
๕๕ การจัดท ากฎระเบียบใหม่ อาทิ การอนุญาตให้บุคคลหลายสัญชาติสามารถถอนสัญชาติได้ 
๕๖ การน าระบบการประเมินตนเองของผู้ประกอบการธุรกิจ OTT 
๕๗ การเตรียมพ้ืนฐานทางกฎหมายส าหรับการใช้พลังงานของกลุ่มผู้ด้อยโอกาส 
๕๘ การให้การความรู้ การฝึกอบรมการป้องกันอัคคีภัยส าหรับผู้พิการ และการติดตั้งหน่วยดับเพลิง

ของตนเอง 



๑๙ 

เล่มท่ี เรื่อง 
๕๙ การปรับเปลี่ยนวิธีการเรียกเก็บค่าธรรมเนียมเพ่ิมเติมการใช้สิ่งอ านวยความสะดวกในการจราจร

ในตัวเมือง และการทบทวนเกี่ยวกับการอ านวยความสะดวกในการเปลี่ยนสายเดินรถ 
๖๐ การขยายขอบเขตสาเหตุการเกษียณอายุของผู้สอนในมหาวิทยาลัยเอกชน 

 
ตำรำงแสดงสภำพกำรณ์กำรเผยแพร่จดหมำยข่ำว World&Law 

(ข้อมูล ณ วันที่ ๓๑ ธันวาคม ๒๕๖๕) 
ล ำดับที่ เรื่อง 

๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๑ ความมั่นคงของชาติถูกคุกคามจริงหรือไม่ 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๒ ธุรกิจที่ดีท าเงินได้หรือไม ่
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๓ แม้แต่ผู้กระท าความผิดลหุโทษก็ต้องใส่ก าไลอีเอ็มด้วยหรือไม่ 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๔ ใครต้องพัฒนาอวกาศ 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๕ จะเกิดอะไรขึ้นหากจับได้ว่าบริษัทแกล้งท าเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๖ เป็นไปได้หรือไม่ที่จะลบความคิดเห็นที่มุ่งร้ายออกอย่างรวดเร็ว 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๗ ห้องสมุดดิจิทัลสามารถเข้าไปอยู่ในบ้านเราได้หรือไม่ 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๘ รถยนต์ที่ไม่มีพวงมาลัยก าลังวิ่งอยู่บนถนนหรือไม่ 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๙ เราจะปกป้องทรัพย์สินทางการเงินโดยไม่ให้เกิดความเสียหายใดๆเลยได้อย่างไร 

๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๑๐ สกุลเงินดิจิทัลเชื่อถือได้แค่ไหน 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๑๑ ผู้พิการใช้บริการแท็กซี่ได้อย่างสะดวกหรือไม่ 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๑๒ โรงไฟฟ้านิวเคลียร์สามารถเดินหน้าได้ต่อไปนานแค่ไหน 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๑๓ สามารถผลิตพลังงานจากขยะได้จริงหรือไม ่
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๑๔ เราจะมั่นใจได้อย่างไรว่าผู้พิการจะสามารถมีส่วนร่วมในสังคมได้ 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๑๕ เตรียมพร้อมเข้าสู่สังคมผู้สูงอายุผ่านการเรียนรู้ตลอดชีวิต 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๑๖ บริษัทเซมิคอนดักเตอร์ Welcome to USA...? 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๑๗ เราจะรับมือกับสงครามไซเบอร์ได้อย่างไร 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๑๘ วิกฤติพลังงานทั่วโลก แก้ไขได้อย่างไร 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๑๙ ท าไมโฆษณาออนไลน์ถึงได้ตามติดเราไปทุกที่กันนะ 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๒๐ เงินสงเคราะห์บุตร ได้ถึงเม่ือไหร่ เท่าไหร่กันนะ 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๒๑ อวกาศเป็นพื้นที่ท่ีจ าเป็นต้องท าความสะอาดด้วยหรือไม่ 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๒๒ เราจะท าให้ที่ท างานเป็นสถานที่ที่ปลอดอุบัติภัยทางอุตสาหกรรมได้อย่างไร 
๒๕๖๕ – ฉบับที่ ๒๓ บริษัทให้เงินเดือนเท่าไหร่ 

 
๔.๓ กำรจัดท ำฐำนข้อมูล และกำรให้บริกำร 

ก. ฐำนข้อมูลกำรแปลกฎหมำยต่ำงประเทศ 

ฐานข้อมูลการแปลกฎหมายต่างประเทศเป็นฐานข้อมูลกฎหมายที่มีการแปล โดยเก็บรวบรวม
กฎหมายต่างประเทศที่ด าเนินการแปลเองหรือแปลโดยหน่วยงานภายนอก เพ่ือสนองตอบต่อการร้องขอให้แปล
กฎหมายต่างประเทศของสมาชิกรัฐสภาและบุคลากรในวงงานรัฐสภา แรกเริ่ม ได้จัดท าฐานข้อมูลการแปล



๒๐ 

กฎหมายต่างประเทศไว้เพ่ือใช้กันเป็นการภายในรัฐสภา หรือเฉพาะหน่วยงานราชการแต่เพียงเท่านั้น แต่
ภายหลังเดือนมกราคม ๒๕๖๒ เป็นต้นมา ประชาชน หรือบุคคลภายนอกท่ัวไปสามารถเข้าใช้งานฐานข้อมูล
ดังกล่าวนี้ได้เช่นกัน โดยข้อมูล ณ วันที่ ๓๑ ธันวาคม ๒๕๖๕ พบว่ามีกฎหมายแปลต่างประเทศเข้าไปอยู่ใน
ฐานข้อมูล ทั้งสิ้น ๑๓,๕๔๕ ฉบับ 

 
ตำรำงท่ีแสดงจ ำนวนงำนแปลกฎหมำยต่ำงประเทศที่อยูใ่นฐำนข้อมูล 

(ข้อมูล ณ วันท่ี ๓๑ ธันวาคม ๒๕๖๕ | หน่วย: ฉบับ) 

หอสมุดรัฐสภามุ่งให้ความส าคัญในการแปลกฎหมายต่างประเทศคือ ความน่าเชื่อถือและความ
ถูกต้อง เพ่ือประกันคุณภาพงานแปลกฎหมายต่างประเทศจึงจ าเป็นต้องให้ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านได้ตรวจสอบ
ความถูกต้องของงานแปลด้วย ตั้งแต่ปี ๒๕๕๑ เป็นต้นมา “ข้อตกลงว่าด้วยการแลกเปลี่ยนข้อมูลกฎหมาย
ต่างประเทศระหว่างหอสมุดศาลและหอสมุดรัฐสภา” ได้ก าหนดให้มีการตรวจสอบเนื้อหาและความเข้าใจของ
ค าแปลกฎหมายโดยได้รับความช่วยเหลือจากผู้เชี่ยวชาญด้านกฎหมายของศาล ซึ่งตั้งแต่ปี ๒๕๕๘ เป็นต้นมา 
กรณีที่เป็นกฎหมายต่างประเทศที่มีเนื้อหาเฉพาะ อาทิ ด้านข้อมูลสารสนเทศ ภาษี ฯลฯ ก็ได้ด าเนินการ
ตรวจสอบการแปลกฎหมายโดยผู้เชี่ยวชาญด้านกฎหมายที่เกี่ยวข้อง โดยในปี ๒๕๖๕ ได้ตรวจสอบกฎหมาย
แปลจากต่างประเทศไปแล้วทั้งสิ้น ๘๓ เรื่อง 

ข. ฐำนข้อมูลตัวอย่ำงกำรตรำกฎหมำยต่ำงประเทศ 

ฐานข้อมูลตัวอย่างการตรากฎหมายต่างประเทศเป็นการให้บริการให้แก่ผู้ใช้บริการภายในรัฐสภา
เท่านั้น โดยจัดท าเป็นฐานข้อมูลที่มีการรวบรวมข้อมูลกฎหมายต่างประเทศอย่างเป็นระบบ เช่น ตัวอย่างกฎหมาย
ประเทศส าคัญ ซึ่งมีการจัดท าโดยเจ้าหน้าที่วิจัยข้อมูลทางกฎหมายของหอสมุด โดยเริ่มจัดท าขึ้นตั้งแต่ปี ๒๕๕๖ 
เป็นต้นมา และในปี ๒๕๖๕ มีจ านวนตัวอย่างการตรากฎหมายต่างประเทศ ทั้งสิ้น ๖๐๓ เรื่อง 
 

ตำรำงแสดงจ ำนวนตัวอย่ำงกำรตรำกฎหมำยต่ำงประเทศ 

(ข้อมูล ณ วันท่ี ๓๑ ธันวาคม ๒๕๖๕ | หน่วย: ฉบับ) 
 ๒๕๕๖–

๒๕๖๑ 
๒๕๖๒ ๒๕๖๓ ๒๕๖๔ ๒๕๖๕ รวมทั้งหมด 

การตรากฎหมายต่างประเทศ ๒,๕๐๕ ๔๐๕ ๔๓๐ ๓๓๘ ๖๐๓ ๔,๒๘๑ 
 

ค. บริกำรด้ำนกฎหมำยและสถิติ 

การบริการด้านกฎหมายและสถิติเป็นการให้บริการที่รวบรวมข้อมูลทางสถิติที่เกี่ยวข้องกับ
กฎหมาย โดยจัดท าแบ่งแยกประเภทเป็นรายคณะกรรมาธิการ หัวข้อ และตัวบทกฎหมาย โดยในปี ๒๕๖๕ 
ได้พัฒนาแบบจ าลอง (Prototype) และแผนการให้บริการ โดยมีการรวบรวมข้อมูลสถิติและทบทวนแผนการ
สร้างฐานข้อมูล จากนั้นในปี ๒๕๖๖ ได้มีการออกแบบบริการด้านกฎหมายและสถิติ ซึ่งให้บริการบนเว็บไซต์
หอสมุดกฎหมายรัฐสภาโดยใช้ระบบการบริหารจัดการข้อมูลองค์กรได้อย่างครบครัน (Argos)   

 สหรัฐฯ ญี่ปุ่น จีน อังกฤษ เยอรมนี ฝรั่งเศส อ่ืน ๆ รวม 

กฎหมายแปล
ต่างประเทศภายใน

ฐานข้อมูล 
๑,๓๘๗ ๓,๐๙๗ ๒,๒๓๐ ๖๐๔ ๑,๓๖๖ ๗๗๑ ๔,๐๙๐ ๑๓,๕๔๕ 



๒๑ 

ง. ฐำนข้อมูลเกี่ยวกับประเด็นกฎหมำย (The Legal Issues DB) 

ฐานข้อมูลเกี่ยวกับประเด็นกฎหมายที่พัฒนาขึ้นในปี ๒๕๕๔ เป็นฐานข้อมูลที่น าเสนอสรุปเนื้อหา
กฎหมายส าคัญที่ได้บัญญัติหรือแก้ไขเพิ่มเติม การเรียบเรียงกระบวนการประมวลผลร่างกฎหมายที่เกี่ยวข้อง
ตั้งแต่ขั้นตอนการเสนอต่อรัฐสภาจนถึงการผ่านกฎหมายในขั้นสุดท้ายตามก าหนดเวลา รายงานแต่ละประเภท
และเอกสารที่เกี่ยวข้องซึ่งจัดท าขึ้นระหว่างด าเนินงานในกระบวนการนิติบัญญัติ โดยในปี ๒๕๖๕ ได้จัดท ากฎหมาย 
จ านวน ๖๖๖ ฉบับ ซึ่งมีประเด็นกฎหมายในฐานข้อมูลทั้งสิ้น ๖,๙๕๙ เรื่อง 

แต่อย่างไรก็ตาม เนื่องจากได้มีการเสนอความเห็นว่าฐานข้อมูลเกี่ยวกับประเด็นกฎหมายกับ
การบริการระบบข้อมูลร่างกฎหมายมีความทับซ้อนกัน จึงได้เห็นควรให้ระงับโครงการจัดท าฐานข้อมูลเกี่ยวกับ
ประเด็นกฎหมายเมื่อปี ๒๕๖๖ แต่ยังคงให้บริการฐานข้อมูลนี้อยู่บนเว็บไซต์ของหอสมุดรัฐสภา 

จ. กำรจัดท ำชุดข้อมูลส ำหรับบริกำรสืบค้นกฎหมำยอัจฉริยะ 

การบริการ “สืบค้นกฎหมายอัจฉริยะ” เป็นการบริการสืบค้น ค้นหากฎหมายผ่านระบบ AI 
เพ่ือให้สมาชิกรัฐสภาและประชาชนสามารถเข้าถึงกฎหมายได้ง่ายและรวดเร็วขึ้น โดยในปี ๒๕๕๙ มีความร่วมมือ
กับสถาบันวิจัยอิเล็กทรอนิกส์และโทรคมนาคม (ETRI) และในปี ๒๕๖๒ ได้มีการน ามาใช้งานร่วมกับการเรียนรู้ AI 
ด้วยการสร้างชุดข้อมูลการเรียนรู้กระทู้ถามน าร่อง (๓๕ ประเทศ) ที่เกี่ยวกับ “รัฐธรรมนูญโลก” และในปี ๒๕๖๕ 
ได้มีการสร้างชุดข้อมูลการเรียนรู้กระทู้ถามเพิ่มเติมเกี่ยวกับกฎหมายองค์กรสาธารณะ จ านวน ๒๕,๒๖๑ ชุด 
นอกจากนี้ ยังมีการจัดท าคลังค าศัพท์ที่ใช้ในชีวิตประจ าวันที่เชื่อมโยงกับค าศัพท์ทางกฎหมาย จ านวน ๕,๑๐๙ ค า 

ฉ. บริกำรแปลกฎหมำยญี่ปุ่นอัตโนมัติด้วยระบบ AI 

เริ่มให้บริการ “การแปลกฎหมายญี่ปุ่นอัตโนมัติด้วยระบบ AI” ตั้งแต่เดือนกันยายน ๒๕๖๔ 
โดยพัฒนาระบบร่วมกับบริษัท NAVER Papago โดยสมาชิกรัฐสภาและประชาชนทั่วไปสามารถเข้าใช้บริการ
ได้บนเว็บไซต์หอสมุดกฎหมายรัฐสภา หอสมุดรัฐสภาได้จัดท าชุดการเรียนรู้กฎหมายญี่ปุ่นจ านวนประมาณ 
๑๘๐,๐๐๐ ชุด และบริษัทเนเวอร์ (NAVER) ได้พัฒนาเทคโนโลยีการแปลอัตโนมัติขึ้นใช้เป็นเครื่องมือในการ
แปลกฎหมายญี่ปุ่นที่มีความเชี่ยวชาญเฉพาะ บริการแปลกฎหมายญี่ปุ่นอัตโนมัติด้วยระบบ AI ได้ให้ผลการแปล
ที่สอดคล้องกับรูปแบบกฎหมายซึ่งแตกต่างกับเครื่องมือแปลอัตโนมัติทั่วไป โดยระบบได้ท าการศึกษากฎหมาย
ภายใน ระบบกฎหมายญี่ปุ่นและศัพท์บัญญัติด้านกฎหมาย ซึ่งระบบนี้สามารถแปลตัวอย่างการตรากฎหมายของ
ประเทศญี่ปุ่นได้แบบเรียลไทม ์

ช. กำรจัดกำรเว็บไซต์หอสมุดกฎหมำยรัฐสภำ  

หอสมุดรัฐสภาได้จัดท าเว็บไซต์หอสมุดกฎหมายรัฐสภาขึ้นเมื่อเดือนพฤษภาคม ๒๕๕๔ 
เพ่ือเผยแพร่ข้อมูลกฎหมายของเกาหลีและกฎหมายต่างประเทศ ในหน้าเว็บไซต์หอสมุดกฎหมายรัฐสภา
ได้ให้บริการในเรื่องต่าง ๆ อาทิ ฐานข้อมูลกฎหมายต่าง ๆ ที่หอสมุดรัฐสภาจัดท าขึ้น เช่น ฐานข้อมูลการแปล
กฎหมายต่างประเทศ ฐานข้อมูลตัวอย่างการตรากฎหมายต่างประเทศ ฐานข้อมูลเกี่ยวกับประเด็นกฎหมาย 
และกฎหมาย ข้อมูล ตัวอย่างค าพิพากษา ฯลฯ ซึ่งเชื่อมโยงกับเนื้อหากฎหมายขององค์กรอ่ืน ๆ 

๔.๔ กำรส่งเสริมควำมร่วมมือและกำรแลกเปลี่ยนข้อมูลกฎหมำยภำยในและต่ำงประเทศ 

ก. กำรจัดกำรประชุมสัมมนำร่วมกัน 

หอสมุดแห่งชาติได้ด าเนินกิจกรรมการแลกเปลี่ยนความร่วมมือกับองค์กรที่เกี่ยวข้องกับกฎหมาย
ในประเทศเพ่ือเสริมสร้างการให้บริการข้อมูลทางกฎหมายผ่านเครือข่ายระหว่างองค์กรที่มีข้อมูลทางกฎหมาย 



๒๒ 

ตัวอย่างเช่น เมื่อวันที่ ๑๔ กรกฎาคม ๒๕๖๕ ได้จัดงานสัมมนาระดับนานาชาติร่วมกันกับสถาบันวิจัยกฎหมาย
แห่งเกาหลี ภายใต้หัวข้อ "การคุ้มครองสิทธิมนุษยชนของชาวต่างชาติ การตีความและการแปลในกระบวนการ
พิจารณาคดี" จากนั้น เมื่อวันที่ ๒๕ สิงหาคม ๒๕๖๕ หอสมุดรัฐสภาและสมาคมหอสมุดกฎหมายของมหาวิทยาลัย
ทั่วประเทศได้จัดงานสัมมนาร่วมกันที่หอสมุดกลางของมหาวิทยาลัยแห่งชาติคยองบุก ภายใต้หัวข้อ “ห้องสมุด
กฎหมาย แสวงหาการอยู่ร่วมกันอย่างแข็งขัน” เป็นต้น 

ข. กำรจัดท ำสิ่งพิมพ์ร่วมกัน 

เมื่อวันที่ ๓๐ ธันวาคม ๒๕๖๕ หอสมุดรัฐสภาและสถาบันวิจัยกฎหมายเกาหลีได้จัดท า“พจนานุกรม
ค าศัพท์ทางกฎหมาย เกาหลี–อังกฤษ” ขึ้น โดยอาศัยความรู้และประสบการณ์ของทั้งสององค์กรเพ่ือให้แน่ใจว่า
การแปลกฎหมายมีความถูกต้องและเชื่อถือได้ ทั้งนี้ พจนานุกรมดังกล่าวได้น าเสนออภิธานศัพท์ในภาษาเกาหลี
และอังกฤษ และตัวอย่างการใช้งาน ตลอดจนความแตกต่างตามระบบกฎหมายของแต่ละประเทศ โดยมุ่งเน้น
ที่ค าศัพท์ทางกฎหมายที่ใช้บ่อยในกฎหมายแพ่ง กฎหมายอาญา และกฎหมายการค้า นอกจากนี้ ยังได้เพ่ิมตัวอย่าง
การใช้งานในภาษาเยอรมัน ฝรั่งเศส ญี่ปุ่น และภาษาจีนเพื่อช่วยเหลือผู้ประกอบวิชาชีพทางกฎหมายให้สามารถ
ใช้งานได้ง่ายและสะดวกมากยิ่งขึ้น 

๔.๕ กำรประชำสัมพันธ์บริกำรข้อมูลกฎหมำย 

ก. กำรจัดกิจกรรม “Book Talk กับสมำชิกรัฐสภำ” 

กิจกรรม Book Talk กับสมาชิกรัฐสภา เป็นกิจกรรมเพื่อแนะน าหนังสือผ่านการสัมภาษณ์
สมาชิกรัฐสภา โดยจัดท าเป็นคลิปวิดีโอความยาว ๕ นาที เผยแพร่ใน Youtube และ Facebook ทางการของ
หอสมุดรัฐสภา นอกจากนี้ ยังมีการจัดนิทรรศการภายใต้หัวข้อ 'Life Book' และ 'การรีวิวหนังสือในหนึ่งบรรทัด' 
ของสมาชิกรัฐสภา โดยจัดแสดงไว้ในห้องอ่านหนังสือของสมาชิกรัฐสภา และเผยแพร่ในหน้าเว็บไซต์ของหอสมุด
รฐัสภา 

ข. กำรจัดท ำคลิปวิดีโอ “ท ำควำมรู้จักกฎหมำย” 

ส านักงานข้อมูลทางกฎหมายของหอสมุดรัฐสภาได้ใช้ช่องทางโซเชียลมีเดีย  เพื่อให้ความรู้
ทางกฎหมายกับประชาชน อาทิ การจัดท าคลิป “ท าความรู้จักกฎหมาย” ซึ่งจะอธิบายข้อมูลทางกฎหมายที่
เกี่ยวข้องให้อยู่ในรูปแบบที่สามารถเข้าใจได้ง่าย ทั้งนี้ ข้อมูลทางกฎหมายที่ดูเข้าใจยากสามารถเข้าถึงได้ง่าย
ยิ่งขึ้นด้วยการอธิบายผ่านคลิปวิดีโอโดยผลิตเป็นคลิปวิดีโอความยาว ๒ – ๓ นาที และเผยแพร่บน YouTube, 
Facebook ฯลฯ 
 
 



 

บทที่ ๕  
กำรจัดท ำห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ 

 
๑. การศึกษาแผนพัฒนาสารสนเทศของหอสมุดรัฐสภา 
๒. การจัดท าฐานข้อมูลต้นฉบับของห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ 
๓. การจัดท าฐานข้อมูลผู้เขียน 
๔. การจัดท าและบ ารุงรักษาฐานข้อมูลพจนานุกรมค าศัพท์เฉพาะทาง 
๕. การพัฒนาและจัดการระบบข้อมูล 
๖. การขยายและการจัดการโครงสร้างพื้นฐานด้านทรัพยากรสารสนเทศ 

 
๕.๑ กำรศึกษำแผนพันนำสำรสนเทศของหอสมุดรัฐสภำ 

หอสมุดรัฐสภาได้ด าเนินการศึกษาค้นคว้าอย่างต่อเนื่องเพื่อที่จะจัดตั้งห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์
ให้เป็นรูปธรรม ซึ่งจะมีการน าเทคโนโลยีสารสนเทศล่าสุด อาทิ การวิเคราะห์ชุดข้อมูลขนาดใหญ่ (Big Data 
Analytics) เทคโนโลยีปัญญาประดิษฐ์ ฯลฯ เข้ามาใช้งานเพ่ือให้สามารถเข้าถึงข้อมูลด้านกฎหมาย ข้อมูลด้าน
นโยบาย และข้อมูลด้านวิชาการ ได้อย่างสะดวก นอกจากนี้ ยังได้ด าเนินการส ารวจความพึงพอใจของผู้ใช้บริการ
ห้องสมุดรัฐสภาอิเล็กทรอนิกส์เป็นประจ าทุกปี เพ่ือสะท้อนให้เห็นถึงความต้องการของผู้ใช้งานได้อย่างทันท่วงที 

๕.๒ กำรจัดท ำฐำนข้อมูลต้นฉบับของห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ 

หอสมุดรัฐสภาได้จัดท าฐานข้อมูลต้นฉบับโดยเน้นไปที่ข้อมูลเฉพาะทางของฝ่ายนิติบัญญัติ โดยให้บริการ
ข้อมูลกฎหมาย นโยบาย และข้อมูลทางวิชาการต่าง ๆ อย่างมีประสิทธิภาพ และในฐานะเป็นหอสมุดแห่งชาติ
เราก็ให้บริการขอ้มูลความรู้แก่ประชาชนทั่วไปด้วย 

ในปี ๒๕๖๕ หอสมุดรัฐสภาได้จัดท าฐานข้อมูลฉบับเต็มเพื่อสนับสนุนกิจกรรมด้านกฎหมาย
โดยได้แปลงเอกสารให้อยู่ในรูปไฟล์ดิจิทัลประมาณ ๑๘.๘๘ ล้านหน้า (๑๙๘,๖๙๔ เล่ม) และจัดท าฐานข้อมูลวิดีโอ 
จ านวน ๑,๕๔๘ ชิ้น และยังได้จัดท าฐานข้อมูลการคัดลอกประมาณ ๑๒๐,๐๐๐ รายการ เพ่ือเพ่ิมประสิทธิภาพให้
ผู้ใช้งานสามารถเข้าถึงข้อมูลต้นฉบับได้สะดวกยิ่งขึ้น อีกทั้งยังไดม้ีการแปลงสื่อรูปภาพประมาณ ๑๑๐,๐๐๐ รายการ
เป็นข้อความเพื่อให้สามารถค้นหาข้อความและบริการสนับสนุนด้วยเสียง (TTS) ได้ อีกทั้งยังเป็นการช่วย
อ านวยความสะดวกแก่ผู้ด้อยโอกาสให้สามารถเข้าถึงข้อมูลได้มากขึ้น 

นอกจากนี้ หอสมุดรัฐสภายังได้มีการติดตามความคืบหน้าของโครงการจัดท าฐานข้อมูลต้นฉบับ (DB) 
เพ่ือตรวจสอบประสิทธิภาพในการด าเนินการ รวมถึงข้อผิดพลาดในการจัดท าฐานข้อมูลต้นฉบับ โดยมีการจัดตั้ง
คณะกรรมการพิจารณาโครงการตามมาตรา ๕๐ ของกฎหมายส่งเสริมอุตสาหกรรมซอฟต์แวร์ เพ่ือให้มั่นใจได้ว่า
โครงการได้ผ่านการทบทวนและตรวจสอบเชิงลึกโดยผู้เชี่ยวชาญ 
 
 
 
 
 
 
 



๒๔ 

ตำรำงแสดงรำยละเอียดฐำนข้อมูลต้นฉบับในห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ 

(ข้อมูล ณ วันท่ี ๑ ม.ค. – ๓๑ ธ.ค. ๖๕) 
รำยกำร เล่ม/เรื่อง/แผ่น หน้ำ กำรคัดลอก (เรื่อง) 

วารสารวิชาการ ๘๒,๒๙๔ ๗,๓๔๓,๙๖๑ ๓๓,๓๒๘ 

วิทยานิพนธ์ ๙๑,๙๑๒ ๘,๐๓๓,๒๐๘ ๘๕,๘๘๔ 

เอกสารนโยบายสาธารณะ ๖,๙๑๒ ๒,๐๓๖,๘๖๑ – 

เอกสารการสัมมนา ๑,๑๙๒ ๘๙,๑๔๕ – 

ข้อมูลเพ่ือแบ่งปันความรู้ ๑๕,๔๐๒ ๑,๐๒๙,๗๘๖ – 

หนังสือออกซิไดซ์  
(หนังสือทรงคุณค่าที่ต้องเข้าสู่กระบวนการ 

ยืดอายเุก็บรักษา) 

๙๘๒ ๓๔๙,๔๙๖ – 

ไฟล์วิดีโอ ๑,๕๔๘ – – 

รวม ๒๐๐,๒๔๒ ๑๘,๘๘๒,๔๕๗ ๑๑๙,๒๑๒ 

 
ตำรำงแสดงสถำนกำรณ์กำรใช้บริกำรห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ 

(ข้อมูล ณ วันท่ี ๑ ม.ค. – ๓๑ ธ.ค. ๖๕/ หน่วย: คน) 
รำยกำร จ ำนวนผู้ใช้งำน 

สมาชิกรัฐสภา และผู้ใช้งานภายใน ๑๙๖,๖๘๐ 

ผู้ใช้งานจากหน่วยงานที่มีการลงนามความร่วมมือ ๒๔๐,๒๗๕ 

ผู้ใช้งานอินเทอร์เน็ต ๓๕,๓๗๗,๑๙๐ 

ผู้ใช้งาน Portal Site ๔,๐๓๐,๒๔๐ 
รวม ๓๙,๘๔๔,๓๘๕ 

 
๕.๓ กำรจัดท ำฐำนข้อมูลผู้เขียน 

สืบเนื่องจากชื่อผู้เขียนหนังสือมีความหลากหลาย ท าให้หอสมุดรัฐสภาไม่สามารถระบุ หรือจ าแนก
ได้อย่างแม่นย าเวลาท าการค้นหาชื่อผู้เขียน เพ่ือแก้ไขปัญหานี้จึงได้เริ่มโครงการจัดท าฐานข้อมูลผู้เขียนโดย
รวบรวมชื่อบุคคล และองค์กรต่าง ๆ ตั้งแต่ปี ๒๕๕๐ เช่น นามปากกา ชื่อตัวอักษรจีน ชื่อภาษาต่างประเทศ ตัว
ย่อ ฯลฯ โดยฐานข้อมูลผู้เขียนเป็นเครื่องมือเสริมที่ใช้ในการช่วยค้นหาข้อมูลในห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ ซึ่งได้รับการ
น าไปใช้เพ่ือให้สามารถค้นหาข้อมูลได้อย่างแม่นย ามากขึ้น และจนถึงปี ๒๕๖๕ ได้มีการจัดท าไปแล้วทั้งหมด 
๙๒๕,๘๙๘ รายการ แบ่งเป็นชื่อบุคคล จ านวน ๘๓๙,๓๘๖ ชื่อ และชื่อองค์กร จ านวน ๘๖,๕๑๒ ชื่อ 

 
 

นอกจากนี้ เพ่ือเป็นการเปิดเผยและแบ่งปันข้อมูล รวมถึงปรับปรุงการให้บริการด้านรายการชื่อผู้เขียน
ที่มีความส าคัญยิ่ง ก็ได้มีการสร้างการเชื่อมโยงแบบเรียลไทม์กับฐานข้อมูลผู้เขียนส าหรับผู้เขียนที่ขึ้นทะเบียน
ใหม่ตั้งแต่เดือนมกราคม ๒๕๕๘ และในอนาคต หอสมุดรัฐสภาก็ได้วางแผนที่จะสร้างฐานข้อมูลผู้เขียนอย่าง
ต่อเนื่องเพ่ือปรับปรุงความถูกต้องและเพ่ิมประสิทธิภาพของการดึงข้อมูลมาใช้สร้างมาตรฐานข้อมูลนักวิจัยทาง
วิชาการ และสร้างรากฐานส าหรับระบบการแบ่งปันข้อมูลนักวิจัยทางวิชาการ 



๒๕ 

 
ตำรำงแสดงสถำนกำรณ์กำรจัดท ำฐำนข้อมูลผู้เขียน 

(ข้อมูล ณ วันท่ี ๓๑ ธันวาคม ๒๕๖๕) 
รำยกำร ก่อนปี 

๒๕๖๑ 
ปี ๒๕๖๒ ปี ๒๕๖๓ ปี ๒๕๖๔ ปี ๒๕๖๕ รวม 

จ านวนที่จัดท า ๖๑๐,๔๔๗ ๗๐,๓๗๓ ๙๔,๑๙๘ ๖๗,๔๔๗ ๘๓,๔๓๓ ๙๒๕,๘๙๘ 

 
๕.๔ กำรจัดท ำและบ ำรุงรักษำฐำนข้อมูลพจนำนุกรมอ้ำงอิงกำรใช้ค ำศัพท์ 

พจนานุกรมอ้างอิงการใช้ค าศัพท์ (อรรถาภิธาน) เป็นเครื่องมือการค้นหาที่ได้ปรับปรุงประสิทธิภาพ
และความแม่นย าในการค้นหาโดยการแสดงความสัมพันธ์ทางแนวคิด การจัดโครงสร้างความเท่าเทียมของค า  
ค าเหมือน ค าตรงกันข้าม ฯลฯ หอสมุดรัฐสภาได้เริ่มโครงการจัดท าพจนานุกรมค าศัพท์ในปี พ.ศ. ๒๕๔๓ และ
ดูแลจัดการให้ฐานข้อมูลทันสมัยอยู่เสมอด้วยการปรับปรุง (อัพเดต) ค าศัพท์ที่มีอยู่ในฐานข้อมูลเสมอ 

๕.๕ กำรพันนำและจัดกำรระบบข้อมูล 

โครงการระบบห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์เป็นโครงการปรับปรุงการให้บริการต่าง ๆ โดยมีการปรับปรุง
บริการค้นหาข้อมูลอัจฉริยะที่ใช้เทคโนโลยี Machine Learning และการวิเคราะห์ชุดข้อมูลขนาดใหญ่ (Big Data) 
และยังมีการปรับปรุงบริการต่าง ๆ เพ่ือเพ่ิมความสะดวกสบายให้กับผู้ใช้งาน อาทิ กำรปรับปรุงบริกำร OPEN 
API กำรปรับโครงสร้ำงระบบ E–Book และบริกำรข้อมูลต ำแหน่งที่ตั้งของหนังสือหลังจากที่ได้มีการเปิดใช้งาน
หอสมุดรัฐสภาประจ าปูซาน 

ในระบบข้อมูลนิติบัญญัติของรัฐสภาและสภาท้องถิ่นนั้นมีการเชื่อมโยงกับสภาท้องถิ่นทั่วประเทศ
กว่า ๒๔๓ แห่ง และได้มีการพัฒนาฟังก์ชันการค้นหาข้อมูลด้านนิติบัญญัติในแต่ละภูมิภาคเพ่ือสนับสนุนกิจกรรม
ทางนิติบัญญัติของรัฐสภา และส่งเสริมการแบ่งปันข้อมูล ตลอดจนเสริมสร้างเครือข่ายความร่วมมือระหว่างกัน 
ระบบห้องสมุดกฎหมายรัฐสภาได้พัฒนาการให้บริการฐานข้อมูลการแปลกฎหมายต่างประเทศ การให้บริการ
จดหมายข่าวข้อมูลทางกฎหมายเพื่อส่งเสริมการใช้เนื้อหาข้อมูลกฎหมาย 

ระบบการจัดการงานห้องสมุดแบบครบวงจรได้วางรากฐานอย่างแข็งแรงให้กับห้องสมุดดิจิทั ล
โดยการรวบรวมข้อมูลดิจิทัลเข้าไว้ด้วยกัน และการสร้างระบบการรวบรวมข้อมูลที่มีประสิทธิภาพ 

 

ก. กำรพันนำระบบข้อมูล 

๑) ระบบห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ 
ก) วัตถุประสงค์ 

เพ่ือส่งเสริมการให้บริการที่เน้นผู้ใช้งานเป็นศูนย์กลางด้วยการอัพเกรดบริการข้อมูลอัจฉริยะ
ที่ใช้การวิเคราะห์ชุดข้อมูลขนาดใหญ่ และ Machine Learning และมีการปรับปรุงระบบห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ 

ข) ระยะเวลาโครงการ : ๖ – ๑๒ เดือน 
ค) เนื้อหาโครงการ 

(๑) การปรับปรุงบริการสืบค้นข้อมูลอัจฉริยะที่ใช้เทคโนโลยีข้อมูลล่าสุด 



๒๖ 

(๒) การปรับปรุงระบบการจัดการชุดข้อมูลการเรียนรู้ด้านกระทู้ถามอัจฉริยะและการพัฒนา
ระบบการสรุปเอกสารต้นฉบับอัจฉริยะ 

(๓) การพัฒนาบริการเฉพาะทางส าหรับหอสมุดรัฐสภาประจ าปูซาน อาทิ การแนะน าข้อมูล
ต าแหน่งหนังสือ แท็บหน้าจอสืบค้นทรัพยากรห้องสมุดบนหน้าจอคอมพิวเตอร์ 

(๔) การพัฒนาระบบให้มีความก้าวหน้า เช่น การปรับปรุง OPEN API การให้บริการ E–Book 
และหนังสือเสียง (Audio Book) 

(๕) การจัดท าค าบรรยายวิดีโอ (Subtitle) แบบอัตโนมัติโดยใช้เทคโนโลยีการแปลงเสียงพูด
เป็นข้อความ (Speech to Text) 

(๖) การสร้างแพลตฟอร์มการแบ่งปันความรู้ร่วมกัน 

๒) ระบบข้อมูลกำรประชุมของรัฐสภำ และสภำท้องถิ่น 
ก) วัตถุประสงค์ 

เพ่ือสนับสนุนกิจกรรมทางด้านนิติบัญญัติของรัฐสภาและสภาท้องถิ่นด้วยการขยายการเชื่อมโยง
ด้านข้อมูลการประชุมกับสภาท้องถิ่น ๕๑ แห่ง และยกระดับฟังก์ชันการสืบค้นข้อมูลการประชุม และเสริมสร้าง
เครือข่ายการแบ่งปันข้อมูล รวมถึงความร่วมมือระหว่างรัฐสภากับสภาท้องถิ่น 

ข) ระยะเวลาโครงการ : ๖ – ๑๒ เดือน 
ค) เนื้อหาโครงการ 

(๑) ขยายความเชื่อมโยงระบบด้วยการรวบรวมบันทึกการประชุมสภาท้องถิ่น จ านวน ๕๑ แห่ง 
วาระการประชุม ข้อมูลสมาชิกรัฐสภา และตรวจสอบเชิงบูรณาการ (ปัจจุบันด าเนินการเชื่อมโยงข้อมูลการประชุม
กับสภาทอ้งถิ่น ๒๔๓ แห่งเรียบร้อยแล้ว) 

(๒) การปรับปรุงฟังก์ชันการสืบค้นแบบครบวงจรเพ่ือให้สามารถสืบค้นข้อมูลการประชุม
ได้อย่างแม่นย า เช่น บันทึกการประชุม และวาระการประชุมของแต่ละพ้ืนที่  

(๓) การปรับปรุงหน้าจอหลักโดยเน้นไปที่การดูแลจัดการข้อมูลด้านนโยบาย 

 

 

๓) ระบบกำรจัดกำรงำนห้องสมุดแบบครบวงจร 
ก) วัตถุประสงค์ 

เพ่ือส่งเสริมห้องสมุดดิจิทัลผ่านการจัดเตรียมระบบรวบรวมข้อมูลที่มีประสิทธิภาพ และรวบรวม
ข้อมูลดิจิทัลเข้าไว้ด้วยกัน 

ข) ระยะเวลาโครงการ : ๕ – ๑๒ เดือน 
ค) เนื้อหาโครงการ 

(๑) การปรับปรุงระบบการจัดการงานห้องสมุดแบบครบวงจร 
– การสะท้อนและปรับปรุงข้อก าหนดใหม่ตามสภาพแวดล้อมการท างานร่วมกันกับ

หอสมุดรัฐสภาประจ าปูซาน 
– การปรับปรุงระบบข้อมูลทางอินเทอร์เน็ต และการปรับปรุงฟังก์ชันสถิติที่เกี่ยวข้อง

กับการยืม – คืน ทรัพยากรห้องสมุด 
– การปรับปรุงฟังก์ชันดัชนีและการสืบค้นเพ่ือปรับปรุงคุณภาพการสืบค้น 

(๒) การพัฒนาระบบการรับมอบข้อมูลออนไลน์ 



๒๗ 

– การพัฒนาการขึ้นทะเบียนข้อมูล ณ แหล่งรวบรวมข้อมูล การคัดแยกข้อมูล  
การตรวจสอบความซ้ าของข้อมูล ฟังก์ชันการเชื่อมโยง 

– การพัฒนาแหล่งรวบรวมข้อมูล ประเภทของข้อมูล และฟังก์ชันการจัดการข้อมูล
ที่ได้รับจากหอสมุดรัฐสภา 

๔) ระบบพอร์ทัล (Portal) ข้อมูลยุทธศำสตร์ชำติ 
ก) วัตถุประสงค์ 

เพ่ือเสริมสร้างบทบาทและหน้าที่ในฐานะหอสมุดของรัฐสภา โดยให้บริการพอร์ทัลข้อมูล
ระดับชาติที่เก่ียวข้องกับยุทธศาสตร์การพัฒนาระยะกลางถึงระยะยาว 

ข) ระยะเวลาโครงการ : ๖ – ๑๒ เดือน 
ค) เนื้อหาโครงการ 

(๑) การจัดท าเว็บไซต์ข้อมูลยุทธศาสตร์ชาติ และระบบการบริหารจัดการ 
(๒) การรวบรวม วิเคราะห์ ให้บริการข้อมูลยุทธศาสตร์ชาติ 
(๓) การให้บริการยุทธศาสตร์ชาติของต่างประเทศ การให้บริการเป็นรายประเด็น 
(๔) แนวโน้มล่าสุด และการให้บริการอินโฟกราฟิกท่ีเกี่ยวข้องกับยุทธศาสตร์ชาติ 

๕) ระบบกำรจัดกำรและให้บริกำรบันทึกแบบบูรณำกำร 
ก) วัตถุประสงค์ 

เพ่ือพัฒนาในด้านต่าง ๆ  อาทิ การจัดการบันทึกอย่างเป็นระบบตามการเปลี่ยนแปลงโครงสร้าง
ของฝ่ายนิติบัญญัติ การสร้างรากฐานส าหรับการใช้งานทั้งภายในและภายนอกการพัฒนาฟังก์ชันการจัดการ
ประวัติองค์กรของฝ่ายนิติบัญญัติในระบบการจัดการบันทึกแบบบูรณาการของรัฐสภา 

ข) ระยะเวลาโครงการ : ๕ – ๑๒ เดือน 
ค) เนื้อหาโครงการ 

(๑) การพัฒนาฟังก์ชันใหม่ในการจัดการประวัติองค์กร (การลงทะเบียนการเปลี่ยนแปลง 
การลบ การสอบถาม ฯลฯ) 

(๒) การขยายขอบเขตประเภทองค์กรในหน้าการจัดการรหัสองค์กร และการปรับปรุงฟังก์ชัน
การสืบค้นที่เชื่อมโยงกับประวัติองค์กร 

(๓) ปรับปรุงการท างานของเครื่องพิมพ์แท็ก RFID และการตรวจสอบจ านวนที่ได้รับการ
ปรับปรุงข้อมูล (Middleware) 

(๔) การพัฒนาฟังก์ชันการแก้ไขไฟล์บันทึกและฟังก์ชันการดูประวัติการเปลี่ยนแปลง 

๖) ระบบห้องสมุดกฎหมำยรัฐสภำ 
ก) วัตถุประสงค์ 

เพื่อปรับปรุงระบบต่าง ๆ อาทิ การให้บริการด้านกฎหมายที่ใช้ชุดข้อมูลจากฐานข้อมูล
การแปลกฎหมายต่างประเทศเพ่ือปรับปรุงการใช้เนื้อหาข้อมูลทางกฎหมาย การพัฒนาระบบจดหมายข่าวข้อมูล
กฎหมาย เป็นต้น 

ข) ระยะเวลาโครงการ : ๖ – ๑๒ เดอืน 
ค) เนื้อหาโครงการ 

(๑) การให้บริการตัวบทกฎหมายที่ใช้ชุดข้อมูลจากฐานข้อมูลการแปลกฎหมายต่างประเทศ 
(๒) การพัฒนาระบบจดหมายข่าวข้อมูลกฎหมาย และการปรับปรุงระบบการเพ่ิมเติมฟังก์ชัน

การแบ่งปันเนื้อหากฎหมาย 



๒๘ 

ข. กำรจัดกำรระบบข้อมูล 

๑) ด้ำนกำรรวบรวม 
ชื่อระบบ ค ำอธิบำย 

ระบบการแนะน าข้อมูล 
ระบบที่ให้คณะกรรมการแนะน าข้อมูลใช้ในการคัดเลือกและแนะน าหนังสือ
หรือสิ่งพิมพ์เชิงพาณิชย์ทั้งในประเทศและต่างประเทศที่ยังไม่ได้อยู่ในรายการ
ของหอสมุด 

ระบบการสมัครรับหนังสือ 
ที่ต้องการติดตั้ง 

เป็นระบบที่ผู้ใช้ภายในและภายนอกได้สมัครเพ่ือเสนอข้อมูลหนังสือที่ไม่ได้
อยู่ในห้องสมุดรัฐสภา ถือเป็นระบบเพ่ือขยายโอกาสในการสนับสนุนกิจกรรม
ของรัฐสภาและให้ข้อมูลเกี่ยวกับผู้ใช้ผ่านการรวบรวมข้อมูลอย่างรวดเร็ว 

 
 
 
 
 

๒) ด้ำนกำรจัดกำรข้อมูลหนังสือ 
ชื่อระบบ ค ำอธิบำย 

ระบบการจัดการงานห้องสมุด
แบบครบวงจร 

ระบบที่สนับสนุนภาระงานหลักของห้องสมุด เช่น การรวบรวมข้อมูล 
การจัดท ารายการ การยืม–คืน ทรัพยากรห้องสมุด สิ่งพิมพ์ต่อเนื่อง ข้อมูล
อินเทอร์เน็ต ฐานข้อมูลผู้เขียน ฯลฯ เพ่ือจัดการงานด้านข้อมูลของหอสมุด
อย่างครบวงจร 

ระบบการจัดการบันทึก
หอสมุดแบบบูรณาการ 

ระบบการจัดการการลงทะเบียน การประเมิน การเก็บรักษา การค้นหา 
และดูเอกสารที่บันทึกไว้ บันทึกการรวบรวม/การผลิต รายงานการประชุม 
บันทึกการประชุมแบบวิดีโอ และข้อมูลสถานีโทรทัศน์ของรัฐสภาที่แต่ละ
หน่วยงานในรัฐสภาจัดท าขึ้นตามข้อก าหนดในกฎหมายการจัดการบันทึก
ข้อมูล 

ระบบการจัดการเนื้อหา
มัลติมีเดีย 

การให้บริการข้อมูลที่มีประสิทธิภาพแก่ผู้ใช้งานด้วยการขยายการบริการเนื้อหา
มัลติมีเดีย เช่น ไฟล์วิดีโอ ไฟล์เสียงในการบริการข้อมูลวรรณกรรม  

ระบบการบริการข้อมูล
หนังสือ 

รองรับการซิงโครไนซ์ข้อมูลหนังสือของหอสมุดรัฐสภาแบบเรียลไทม์โดยอัตโนมัติ
ที่จัดไว้ให้กับหน่วยงานภายนอก อาทิ ระบบพอร์ทัล  

ระบบการจัดการฐานข้อมูล
พจนานุกรมอ้างอิงการใช้

ค าศัพท์ 

ระบบจัดการค าศัพท์โดยได้จัดท าฐานข้อมูลด้านความสัมพันธ์กับความหมาย
ของค าศัพท์ อาทิ ค าพ้องรูป ค าที่เกี่ยวข้อง ค าทับศัพท์ ค าพ้องเสียง  
ค าตรงข้าม ฯลฯ เพ่ือสร้างมาตรฐานการป้อนค าสืบค้นและจัดเตรียมค าค้น
หาโดยอัตโนมัติ 

ระบบจัดการฐานข้อมูลการแปล
กฎหมายต่างประเทศ 

ระบบการให้บริการข้อมูลเกี่ยวกับตัวอย่างการตรากฎหมายของต่างประเทศ
โดยจัดท าฐานข้อมูลบทแปลกฎหมายล่าสุดของต่างประเทศ 

ระบบจัดการ Code 
Mapping 

ระบบการจัดท า mapping ตัวอักษรต้นฉบับและตัวอักษรทางเลือก ส าหรับ 
การป้อนตัวอักษรทางเลือกในกรณีที่ไม่รองรับการจัดท ารายการ 



๒๙ 

ชื่อระบบ ค ำอธิบำย 
ระบบการจัดการระบบ 

การจ าแนกเนื้อหาดิจิทัล (UCI) 
ระบบที่จัดการเนื้อหาดิจิทัลให้เป็นระบบโดยการก าหนด (UCI) ให้กับเนื้อหา 
ดิจิทัลในหอสมุด 

ระบบการจัดเก็บข้อมูล 
ระบบการจัดการงานห้องสมุดแบบบูรณาการ ห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ และ
ระบบการจัดการและการใช้ไฟล์ข้อความต้นฉบับที่รวบรวมและให้บริการ
โดยห้องสมุดอย่างเป็นระบบ 

 
 
 
 
 

๓) ด้ำนรัฐสภำและกฎหมำย 
ชื่อระบบ ค ำอธิบำย 

ระบบห้องสมุดกฎหมาย
รัฐสภา 

ระบบที่ให้บริการเอกสารอ้างอิงและบริการข้อมูลทางกฎหมายที่จ าเป็นส าหรับ
การตรากฎหมายและการปรับปรุงแก้ไขกฎหมายโดยรัฐสภาผ่านการรวบรวม 
การจัดการ และการจัดการประวัติศาสตร์ของข้อมูลกฎหมายทั้งภายในประเทศ
และต่างประเทศ ตลอดจนการวิจัยและการแปลกฎหมายต่างประเทศ 

ระบบพอร์ทัลข้อมูล 
ยุทธศาสตร์ชาติ 

เพ่ือส่งเสริมบทบาทและหน้าที่ในฐานะหอสมุดรัฐสภาโดยการน าบริการ
พอร์ทัลข้อมูลระดับชาติที่เกี่ยวข้องกับวาระแห่งชาติและยุทธศาสตร์การพัฒนา
ในระยะกลางถึงระยะยาวมาใช้ 

ระบบการให้บริการความรู้ 
ด้านนิติบัญญัติ 

ระบบที่บูรณาการและให้บริการข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับรัฐสภา (อาทิ ข้อมูล
นโยบายหลัก ข้อมูลนโยบายต่างประเทศ ข้อมูลสิ่งพิมพ์ เป็นต้น) ที่จ าเป็น
ต่อการด าเนินกิจกรรมของรัฐสภา เช่น การออกกฎหมาย การพิจารณา
นโยบาย เป็นต้น 

ระบบจัดการการถามตอบ
เกี่ยวกับข้อมูลรัฐสภา  

ข้อมูลกฎหมาย 

ระบบการสนับสนุนทางกฎหมายที่ผู้เชี่ยวชาญในแต่ละสาขาจะท าการตรวจสอบ 
แปลและตอบค าถามทางกฎหมาย วิธีการปรับปรุงกฎหมาย กฎหมายและ
ระบบกฎหมายของต่างประเทศ ฯลฯ ที่ได้รับการร้องขอจากสมาชิกรัฐสภา
และหน่วยงานที่เกี่ยวข้อง  

 
๔) ด้ำนกำรบริกำรผู้ใช้งำน 

ชื่อระบบ ค ำอธิบำย 

ระบบห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ 

การจัดท าบรรณานุกรม ข้อความต้นฉบับ และสื่อจากสถาบันการศึกษาจาก
ภายนอก (ข้อมูลการวิจัยของเกาหลี KERIS ฯลฯ) ซึ่งสร้างและประมวลผล
จากสื่อทุกประเภทที่มีในหอสมุดรัฐสภา เพ่ือสนับสนุนกิจกรรมด้านกฎหมาย
ของสมาชิกรัฐสภา และให้บริการแก่ประชาชน (บริการมือถือ ตั้งแต่ ปี ๒๕๕๔) 
เพ่ือใช้เป็นข้อมูลสาธารณะ สร้างระบบแบ่งปันทรัพยากรสารสนเทศให้บริการ
ผ่าน OpenAPI 



๓๐ 

ชื่อระบบ ค ำอธิบำย 

เว็บไซต์หอสมุดรัฐสภา 
ระบบการให้บร ิการประชาชนผ่านเว ็บไซต์ โดยให้บร ิการข้อม ูล
เกี่ยวกับกิจกรรมทางกฎหมาย ข้อมูลหนังสือใหม่ ประกาศหอสมุด ฯลฯ 

เว็บไซต์เกาะทกโด 
ระบบการให้บริการที่มีการรวบรวมข้อมูลเกี่ยวกับเกาะทกโดทั้งของในและ
ต่างประเทศ และข้อมูลที่หอสมุดเป็นผู้เก็บรักษาไว้เกี่ยวกับเกาะทกโด 

เว็บไซต์การแบ่งปันความรู้ 
ระบบที่ฟ้ืนฟูการใช้ข้อมูลอย่างเสรีและเพ่ิมมูลค่าความรู้ให้กับทั้งผู้ถือลิขสิทธิ์
และผู้ใช้งานโดยการจัดเก็บทรัพยากรดิจิทัลผ่านห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์รัฐสภา
ซึ่งได้รับความยินยอมด้านลิขสิทธิ์จากบุคคล สถาบัน และองค์กรต่าง ๆ 

เว็บไซต์หอจดหมายเหตุ
รัฐสภา 

ระบบที่พัฒนาและให้บริการเนื้อหาต่าง ๆ เช่น ล าดับเหตุการณ์ของรัฐสภา 
บันทึกของรัฐสภาที่ส าคัญ ฯลฯ เพ่ือให้ประชาชนสามารถเข้าถึงข้อมูลเกี่ยวกับ
บันทึกต่าง ๆ ของรัฐสภาได้โดยง่าย 

ระบบข้อมูลเชิงนโยบายของ
สมาชิกรัฐสภา 

ระบบการให้บริการที่ครอบคลุมโดยการสร้างฐานข้อมูลการสัมมนานโยบาย
ของสมาชิกรัฐสภา เนื้อหาเก่ียวกับนโยบาย รายงานทางกฎหมาย และวิดีโอ
ที่เก่ียวข้อง 

การบริการแบ่งปันทรัพยากร
สารสนเทศแห่งชาติ 

การให้บริการ Open API ห้องสมุดรัฐสภาอิเล็กทรอนิกส์ให้กับพอร์ทัลข้อมูล
สาธารณะ เพื่อให้ทุกคนสามารถสมัครรับบริการได้ 

ระบบการให้บริการ e–Book 
ระบบการสนับสนุนโดยให้บริการหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ผ่าน PC โทรศัพท์มือถือ 
ฯลฯ 

ระบบการสืบค้นข้อมูล  
Web–DB 

ระบบที่จัดท าดัชนี ค าย่อ เอกสารต้นฉบับ ฯลฯ ผ่านการค้นหาแบบบูรณาการ 
จากแหล่งข้อมูลทางวิชาการเชิงพาณิชย์ทั้งในประเทศและต่างประเทศ 

ระบบการส ารองที่นั่ง 
ระบบที่รองรับการใช้งานทั้ง PC และโทรศัพท์มือถือ เพ่ือจัดการส ารองที่นั่ง
ให้กับผู้ใช้งานที่มาเยี่ยมชมศูนย์ข้อมูลดิจิทัลอย่างมีประสิทธิภาพ 

ระบบป้ายอิเล็กทรอนิกส์ 
ระบบที่น าเสนอข้อมูลเกี่ยวกับการยืมทรัพยากรห้องสมุด เพื่ออ านวย
ความสะดวกให้กับผู้ใช้งาน 

ระบบบริการหนังสือเสียง 
(Audio Book) 

ให้บริการผ่านการค้นหาแบบบูรณาการของห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ โดยได้
รวบรวมหนังสือเสียงเพื่อให้บริการแก่ผู้ใช้ที่ลงทะเบียน 

ระบบข้อมูลหนังสือ 
(service.jsp) 

ระบบรวบรวมและจัดการบริการข้อมูลที่มีอยู่ในเครือข่ายอินเทอร์เน็ต และ
บริการข้อมูลห้องสมุดในระบบเอกสารอิเล็กทรอนิกส์ 

ระบบข้อมูลการประชุม
รัฐสภา–สภาท้องถิ่น 

เป็นระบบที่ให้ข้อมูลนโยบายที่จัดท าขึ้นโดยสภาท้องถิ่น ระบบการค้นหา
แบบบูรณาการของห้องสมุดรัฐสภา และระบบที่ให้บริการเกี่ยวกับปัญหา
ท้องถิ่นที่เป็นประเด็นของรัฐบาลท้องถิ่น เพ่ือส่งเสริมความรู้และแบ่งปัน
ข้อมูลระหว่างรัฐสภาและสภาท้องถิ่น 

ระบบฐานข้อมูล 
ข้อมูลผู้เชี่ยวชาญ 

ระบบที่ให้ข้อมูลส่วนบุคคลเพ่ือสนับสนุนกิจกรรมทางนิติบัญญัติของรัฐสภา
โดยการสร้างฐานข้อมูลผู้เชี่ยวชาญที่มีโปรไฟล์บุคคลและข้อมูลประสบการณ์ 
ของสมาชิกรัฐสภา และผู้เชี่ยวชาญในแต่ละสาขา 

ระบบการจัดท าแบบส ารวจ 
ระบบการจัดท าแบบส ารวจของหอสมุดรัฐสภา อาทิ แบบส ารวจความพึงพอใจ
ของผู้ใช้งานห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ Wed–DB เป็นต้น 



๓๑ 

ชื่อระบบ ค ำอธิบำย 

ระบบ Chat Bot 
ระบบทีใ่ห้บริการปรึกษาตามความต้องการ โดยการใช้แชตบอทในการตอบ
ข้อสงสัยของผู้ใช้งานหอสมุดรัฐสภา 

ระบบ Art Wall 
ระบบที่น าเสนอเนื้อหาต่าง ๆ เช่น คู่มือการใช้ห้องสมุดรัฐสภา แกลเลอรี่ศิลปะ 
วิดีโอประชาสัมพันธ์ผ่านหน้าจอขนาดใหญ่ที่ติดตั้งในห้องโถงกลางบริเวณ
ชั้น ๑ ของหอสมดุรัฐสภา 

ระบบผู้เชี่ยวชาญด้านข้อมูล
ความรู้ภายนอก 

ระบบที่ให้บริการค้นหาแบบบูรณาการในรูปแบบเดียวโดยไม่ยึดติดกับ
รูปแบบรายการข้อมูล ซึ่งให้บริการโดยองค์กรผู้เชี่ยวชาญด้านข้อมูลความรู้
ภายนอก 

 
๕.๖ กำรขยำยและกำรจัดกำรโครงสร้ำงพ้ืนฐำนด้ำนทรัพยำกรสำรสนเทศ 

ในส่วนของการทดแทนและขยายอุปกรณ์ห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ (แผ่นดิสก์ เซิร์ฟเวอร์ ฯลฯ) 
ได้มีการขยายโครงสร้างพ้ืนฐานของข้อมูลเพ่ือให้บริการห้องสมุดอิเล็กทรอนิกส์ระดับสูง การให้บริการเทคโนโลยี
ปัญญาประดิษฐ์ และการจัดหาอุปกรณ์เพ่ือทดแทนอุปกรณ์รักษาความปลอดภัยที่เก่าแล้ว นอกจากนี้ เพ่ือรับมือ
กับภัยคุกคามทางไซเบอร์ที่ก าลังคุกคามอย่างหนัก จึงได้มีการแนะน าระบบรักษาความปลอดภัยแบบใหม่ และ
จัดหาอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูลเพิ่มเติม เพื่อจัดเก็บและจัดการเอกสารต้นฉบับที่จัดท าขึ้นผ่านโครงการการจัดท า
ฐานข้อมูลของหอสมุดรัฐสภา 
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แห่งชาติ หอสมุดรัฐสภา) สืบค้นเมื่อวันที่ ๓ เมษายน ๒๕๖๗ จาก http://www.m–economynews.com/ 
news/article.html?no=34674. 

국회부산도서관 (หอสมุดรัฐสภาเมืองปูซาน) ตัวอย่างเอกสารจดหมายข่าวสภาท้องถิ่น สืบค้นเมื่อ
วันที่ ๓ เมษายน ๒๕๖๗ จาก https://busan.nanet.go.kr/newsltr/newsltrList.do. 

ประธานรัฐสภาเกาหลีใต้เปิดอาคารหอสมุดรัฐสภาประจ าเมืองปูซาน เพ่ือให้บริการแก่ประชาชน สืบค้น
เมื่อวันที่ ๒๘ กุมภาพันธ์ ๒๕๖๗ จาก https://www.parliament.go.th/ewtadmin/ewt/parliament_ 
parcy/ ewt_dl_link.php?nid=85474&filename=foreign_news. 

명지국제신도시 부산국회도서관 방문 후기 (หอสมุดรัฐสภาประจ าเมืองปูซาน) สืบค้นเมื่อวันที่ 
๒๘ กุมภาพันธ์ ๒๕๖๗ จาก https://blog.naver.com/gmlstor27/222703095894. 

2028 년까지 국회 세종의사당으로 12개 상임위 이전...내년 착공 (คณะกรรมาธิการสามัญ ๑๒ คณะฯ 
ย้ายไปอาคารรัฐสภาเมืองเซจง) สืบค้นเมื่อวันที่ ๒๙ กุมภาพันธ์ ๒๕๖๗ จาก https://www.daejonilbo.com/ 
news/articleView.html?idxno=2034279. 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภำคผนวก 
 
 
 
 
 



๓๔ 

โครงกำรก่อสร้ำงอำคำรรัฐสภำแห่งใหม่ ณ นครเซจง 
 

 
ภำพอำคำรรัฐสภำปัจจุบันที่ตั้งอยู่ในกรุงโซลและแผนที่ก่อสร้ำงอำคำรรัฐสภำแห่งใหม่ ณ เมืองเซจง 

 
 

 
ศูนย์รำชกำรที่ตั้งอยู่ในนครเซจง 

 
สถานทีก่่อสร้างอาคารรัฐสภาแห่งใหม่ ณ นครเซจง (ใช้เวลาเดินทางจากกรุงโซลประมาณ ๒ ชั่วโมง) 

มีขนาดพ้ืนที่จ านวน ๖๓๑,๐๐๐ ตารางเมตร ใช้งบประมาณก่อสร้างเป็นเงิน ๓.๖ ล้านล้านวอน (ประมาณ 
๑.๐๘ แสนล้านบาท) ประกอบด้วย ค่าจัดซื้อที่ดิน ๑.๘ หมื่นล้านบาท ค่าใช้จ่ายในการก่อสร้าง ๘.๐๑ หมื่นล้านบาท 
และค่าออกแบบก่อสร้าง ๕.๕๓ พันล้านบาท โดยมีขนาดใหญ่เป็น ๒ เท่าเมื่อเทียบกับอาคารที่ใช้อยู่ในปัจจุบัน 
คือ ๓๓๐,๐๐๐ ตร.ม. และอาคารรัฐสภาแห่งใหม่จะใช้ระยะเวลาก่อสร้างตั้งแต่ปี พ.ศ. ๒๕๖๖ – ๒๕๗๑ 

หน่วยงานเป้าหมายที่มีก าหนดย้ายไปปฏิบัติงาน ณ อาคารรัฐสภาแห่งใหม่ ประกอบด้วย ๑๑ หน่วยงาน 
อาทิ คณะกรรมาธิการสามัญ ๑๒ คณะ รวมถึงหน่วยงานสนับสนุนการท างาน ได้แก่ ส านักงบประมาณรัฐสภา 
ส านักวิจัยนิติบัญญัติ สถาบันวิจัยแห่งอนาคต สถานีโทรทัศน์รัฐสภา หอสมุดรัฐสภา เป็นต้น 

ทั้งนี้ อาคารรัฐสภาปัจจุบัน ยังคงเป็นที่ประชุมใหญ่ของรัฐสภา การประชุมคณะกรรมาธิการสามัญ 
และหอสมุดรัฐสภา เป็นต้น 

นครเซจง 



๓๕ 

 
ภำพแผนที่เส้นทำงจำกกรุงโซล–นครเซจง  

 
ระยะเวลาเดินทางจากกรุงโซล–เมืองเซจง ใช้เวลาประมาณ ๒ ชั่วโมง 

 
ภำพแผนกำรก่อสร้ำงอำคำรรัฐสภำแห่งใหม่ ณ นครเซจง 

 
 
 
 
 

หอสมุดรัฐสภำประจ ำเมืองนครปูซำน 

อำคำรรัฐสภำแห่งใหม่ (นครเซจง) 

เริ่มส ารวจพืน้ที ่ เสนอแก้ไข กม. แก้ กม. เพื่อสร้างรัฐสภาแห่งใหม ่

เตรียมแผนส ารวจการก่อสร้าง คณะกรรมการพิจารณา ร่างแก้ไขกม.ผ่านความเห็นชอบ 

แก้ไขระเบียบที่เกี่ยวข้อง คณะกรรมาธิการกิจการสภาเห็นชอบ คณะกรรมาธิการกม.เห็นชอบ 

กรุงโซล 

เมืองเซจง 

รัฐสภำเห็นชอบ 



๓๖ 

 
นายพัค บยองซอก ประธานรัฐสภา (ในสมัยนั้น) และผู้เกี่ยวข้อง 

เข้าร่วมในพิธีเปิดอาคารหอสมุดรฐัสภาแห่งใหม่ประจ าเมืองปูซาน เมื่อวันที่ ๓๑ มีนาคม ๒๕๖๕ 
 

หอสมุดรัฐสภาแห่งใหม่ เปิดใช้งานในปีพ.ศ. ๒๕๖๕ ตั้งอยู่ ณ เมืองปูซาน ในพ้ืนที่ทางภาคตะวันออก
เฉียงใต้ของประเทศ ใช้เวลาก่อสร้างระหว่างปี ๒๕๕๗ – ๒๕๖๔ ด้วยงบประมาณราว ๑.๒๘ พันล้านบาท 
หอสมุดแห่งนี้เป็นอาคาร ๓ ชั้น มีพื้นที่ใช้สอย ๑๓,๖๖๐ ตารางเมตร เป็นแหล่งศึกษาเรียนรู้และให้บริการข้อมูล
นิติบัญญัติ กฎหมาย วิชาการต่าง ๆ การจัดนิทรรศการ การส่งเสริมด้านการศึกษา วัฒนธรรม และเป็นคลังสมอง
ในท้องถิ่น 
 

 
ภำพห้องเก็บข้อมูลกฎหมำยและเอกสำรวิชำกำรรัฐสภำชัน้ ๒                  ภำพห้องประชุมสัมมนำชั้น ๓

 



๓๗ 

 

 

 

 
 

หอสมุดรัฐสภาประจ าเมืองปูซานเปิดให้ประชาชนทั่วไปท าบัตรสมาชิกหอสมุดได้ ให้บริการยืมหนังสือ 
และสามารถจองห้องสัมมนาได้ โดยเปิดให้บริการประชาชน ทั้งในวันธรรมดา ตั้งแต่เวลา ๐๙.๐๐ – ๒๑.๐๐ นาฬิกา 
และวันเสาร์ – อาทิตย์ ตั้งแต่เวลา ๐๙.๐๐ – ๑๗.๐๐ นาฬิกา  

ทั้งนี้ หอสมุดแห่งนี้นับเป็นอีกหนึ่งสถานที่แหล่งศึกษาเรียนรู้ส าคัญในท้องถิ่น ที่สามารถดึงดูด
ความสนใจของประชาชนในพื้นท่ีให้สามารถมาใช้บริการได้อย่างสะดวก 



๓๘ 

       
พื้นที่บริเวณภำยในหอสมุดรัฐสภำ เมืองปูซำน 

 

        
 

 
ภำพบริเวณทำงเข้ำอำคำรหอสมุดรัฐสภำ เมืองปูซำน 



๓๙ 

 
 
 

ภำพโรงอำหำรภำยในอำคำรพิพิธภัณฑ์ของรัฐสภา 



๔๐ 

 

ภำพโรงอำหำรภำยในอำคำรหอสมุดรัฐสภา 



๔๑ 

 
 

โรงอาหารบริเวณอาคารรัฐสภามีจ านวนหลายแห่ง ประกอบด้วย อาคารรัฐสภา อาคารที่ท าการ
สมาชิกรัฐสภา หอสมุดรัฐสภา และพิพิธภัณฑ์ เวลาให้บริการ วันธรรมดำ: อาหารเช้า เวลา ๐๗.๓๐ – ๐๙.๐๐ 
นาฬิกา/อาหารกลางวัน เวลา ๑๑.๓๐ – ๑๓.๓๐ นาฬิกา/อาหารเย็น เวลา ๑๘.๐๐ – ๑๙.๓๐ นาฬิกา และ
เปิดให้บริการในวันหยุดรำชกำรตามระยะเวลาที่ก าหนด 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

ที่ปรึกษำ 
นางสาวกฤษณี มาศรีจันทร์ 

ผู้อ านวยการส านักภาษาต่างประเทศ 
 

นางณัฎฐ์สุมน สมสมาน 
ผู้บังคับบัญชากลุ่มงานภาษาญี่ปุ่นและเกาหลี 

 
 

ผู้ตรวจทำน 
นางสาวศิรสา ชลายนานนท์ 
นักวิเทศสัมพันธ์เชี่ยวชาญ 

กุล่มงานภาษาอังกฤษ 
 
 

ผู้จัดท ำ แปล และเรียบเรียง  
ว่าที่ร้อยตรี สมใจ ทองกุล 

นักวิเทศสัมพันธ์ช านาญการพิเศษ 
 

นางสาวนิศาพร สุทธิมาร 
นักวิเทศสัมพันธ์ช านาญการ 

 
นางสาววรรณวิมล เม่าทับ 

นักวิเทศสัมพันธ์ช านาญการ 
กลุ่มงานภาษาญี่ปุ่นและเกาหลี 

 
 

จัดวำงเนื้อหำ  
นางสาวปรียาภัทร์ ทัศนี 

เจ้าพนักงานธุรการช านาญงาน 
 

นางสาวกฤษยา มาตราช 
เจ้าพนักงานธุรการช านาญงาน 

กลุ่มงานบริหารทั่วไป 
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